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19.  azon az dlldsponton van, hogy a Bizottsignak meg kellene kezdenie a jelenlegi kozosségi jog egysze-
risitésének felvdzoldsat. Ez nagyban segitené az étiiltetési és végrehajtdsi folyamatot, tovabb népszertisitené a
Kozosségen beliili mozgast és kereskedelmet, és el@segitené az eurdpai gazdasdg tovabbi novekedését;

20. megjegyzi egy egyszerii és hatékony szabdlyozasi kornyezet fontossagat, hogy a legkisebbre csokken-
jenek az tizleti koltségek és a lehet§ legnagyobb legyen a megfelelés; bétoritja az 4 tagdllamokat, hogy olyan
egyszeri moédon vegyék 4t a belsG piaci vivmdnyokat, amennyire csak lehetséges. Javasolja, hogy az j
tagdllamok tevékenyen tdmogassik a Bizottsignak a jobb jogszabilyok meghozatalt célzé programjait azal-
tal, hogy adjdk 4t jelenlegi tuddsukat a mostani vivmanyok bonyolultsigéval kapcsolatban, amig az frissen él
az emlékezetitkben;

21.  javasolja, hogy a Scoreboard-ot emeljék az Eurdpai Tandcs szintjére és ismerjék el politikai szinten az
atiiltetés alldsdnak {6 referenciapontjaként;

22.  azon a véleményen van, hogy az Eurdpai Parlamentnek aktivabb szerepet kellene jatszania a teljesit-
mény megfigyelésében és a tagdllamokra vald, az irdnyelvek dtiiltetésével kapcsolatos nyomdasgyakorldsban;

s sz

23, felidézi sajat elkotelezettségét, hogy aktivan befolydsolja a lisszaboni terv reorientdciéjat, ahol az meg-
felel§ és sziikséges, mikozben fenntartja az egyensilyt a lisszaboni és a goteborgi folyamat gazdasdgi, tdrsa-
dalmi és kornyezetvédelmi vetiiletei kozott, hogy nagyra toré fenntarthaté fejlédési stratégidt fejlesszen ki;

24.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak és a tagillamok
kormadnyainak.

P6_TA(2005)0150

Emberi jogok a viligban

Az Eurépai Parlament dllisfoglaldsa az emberi jogok helyzete a viligban cimii 2004-es éves jelentés-
r6l és az EU emberi jogi politikdjirdl (2004/2151(INI))

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és valamennyi fontos nemzetkozi emberi jogi
eszkozre,

- tekintettel a Nemzetkozi Biintet6birdsdg romai stattitumdnak 2002. jalius 1-jei hatdlybalépésére és a
Nemzetkozi Buntetébirdsagra vonatkozé dllasfoglalésaira (1),

- tekintettel az ENSZ alapokmadnyadra,

- tekintettel az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl sz6lé eurdpai egyezményhez csatolt, a
haldlbiintetés feltétel nélkili eltorlésérsl sz6lé 13. jegyzSkonyvre,

- tekintettel az Eurdpai Unié alapjogi chartdjara (2),

- tekintettel az Eurdpai Unidt létrehozé szerzddés 3., 6., 11., 13. és 19. cikkére, valamint az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerz8dés 177. és 300. cikkére,

- tekintette] az AKCS-EU partnerségi megallapodasra (%),

- tekintettel a kozel-keleti békérdl és az emberi méltosagrol szol6 2003. oktdber 23-i dlldsfoglaldsara (%),
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- tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdgdnak 61., genfi tilésérél sz6l6 2005. februdr 24-i dlldsfoglala-
sara (1),

- tekintettel az EU-nak az emberi jogok helyzetérdl sz6l6 hatodik éves jelentésére,

- tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Fejlesztési Programjdnak az arab vildg emberi fejlédésérél sz6l6 els6 és
mésodik jelentésére,

- tekintettel eljardsi szabdlyzata 45. cikkére,

- tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére (A6-0086/2005),

A. mivel ez az dlldsfoglalds nem kivan mindenre kiterjedni, csupdn a két {6 részt, egyrészt az emberi jogok
legfontosabb fejlédési mozzanatait az EU-n kiviil foldrajzi sorrendben ismertetve, mdsrészt az EU szd-
méra az elkovetkezend§ években alapvet§ jelent&séggel bird nyolc tematikus kérdést kivanja kiemelni;

Kiilonbézd orszdgokat érinté” kérdések

Tagjeltlt orszdgok

1. emlékeztet a Bulgdridr6l, Romdanidrdl és Torokorszagrol mint csatlakozo, illetve tagjeldlt orszagokrol
sz6016 elemzd kiilonjelentésekben foglalt megéllapitdsokra, és tidvozli eme orszdgoknak az emberi jogok
tekintetében elért eldrehaladasat, de emlékezteti Gket, hogy e téren még sok tennivaldjuk van; ezért siirgeti
Gket erdfeszitéseik folytatdsdra és fokozdsara;

Nyugat-Balkdn

2. megerdsiti, hogy az Eurépai Parlamentnek folytatnia kell munkdjit az emberi jogi garancidkért a Vaj-
dasdgban és Koszovdban;

3. felszdlitja Horvétorszagot, Bosznia-Hercegovindt, valamint Szerbia és Montenegrét, hogy biztositsdk a
héborus biinokkel kapcsolatos birdsdgi eljarasok tisztességességét; emlékezteti Sket azon kotelezettségiikre,

hogy teljes mértékben miikodjenek egyiitt a volt Jugoszlavidval foglalkozé nemzetkozi biintet8torvényszék-
kel;

4. emlékezteti Szerbia és Montenegrét az emberi jogok biztositdsdnak és a jogdllamisdgnak a fontossd-
gara, kiilonosen pedig annak szitkségességére, hogy minden etnikai alapt intoleranciat és erészakot itéljenek
el és azokkal szemben a torvényeknek megfelelGen jdrjanak el;

Az EU szomszédai és a Kozel-Kelet

5. tdmogatja, hogy a szomszédos orszdgokban és a foldkozi-tengeri térségben az emberi jogok tisztelet-
ben tartdsinak erGsitése érdekében fuggetlen intézmények létesiiljenek az érintett orszdgokban, amelyek
nyitottak a civil tdrsadalom szdmadra, és amelyek garantdlhatndk az aldirt két- és tobboldalii egyezményekbdl
eredd jogok hatékony végrehajtdsat;

6. kéri a ndk és a kisebbségek, a médiaszabadsdg és -pluralizmus, a biintetés-végrehajtdsi rendszerben
pedig az emberi jogok még nagyobb mértéki tiszteletben tartdsit, valamint a kinzds és a haldlbiintetés
megsziintetését azokban az orszdgokban, amelyekkel az EU tdrsuldsi megéllapoddst kotott és amelyekkel
cselekvési tervekrdl targyal;

7. reméli, hogy a barcelonai folyamat keretében nagyobb erdfeszitések fognak torténni a nék jogainak
el6mozditdsa érdekében; ebben a tekintetben kéri egy regiondlis cselekvési terv kidolgozdsat, amelynek
célja a ndk jogainak és a nemek kozotti egyenldség hangstilyozdsa az Egyesiilt Nemzetek Fejlesztési Prog-
ramja jelentésének szellemében; felhivja a barcelonai folyamat valamennyi tagallamat, hogy vonjak vissza a
n6kkel szemben alkalmazott hatrdnyos megkiilonbéztetés minden forméjanak kikiiszobolésérdl szol6 egyez-
ménnyel kapcsolatos fenntartasaikat;

8.  hangsilyozza, hogy a térség orszdgainak eldre kell 1épniiik az emberi jogok teriiletén, és killonosen a
volt Jugoszlavidval foglalkoz6 nemzetkozi biintetStorvényszékkel egyiittmitikodésben; a menekiiltek és lako-
helyiiket elhagyni kényszeriil6k visszatérését elGsegité hatékony politikat, a kisebbségi jogok tiszteletben
tartdsat; az emberkereskedelem elleni aktiv politikdk végrehajtdsat kéri;

(")  Elfogadott szivegek, P6_TA-PROV(2005)0051.
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9. felszélitja mindazon orszdgokat, amelyek az EU-hoz val6 kozelségiik révén politikai, kereskedelmi és
tarsadalmi kapcsolatokat dpolnak az EU-val, hogy ismerjék el: a gazdasdgi és tarsadalmi atalakuldshoz alap-
vetGen sziikséges a nemzetkdzi emberi jogi szabilyokkal osszhangban 1évé emberi jogi és demokratikus
normdkat el6émozdité politikdk elfogaddsa;

10.  advozli, hogy Ukrajna Gjonnan megvalasztott elndke az Eurdpai Parlamenthez 2005 februdrjdban
intézett beszédében az emberi jogi normdk védelmezésére hatdrozottan kitért; idvozli, hogy Ukrajndban
az elnokvélasztdsok idején sikeriilt fenntartani a jogrendet, és arra osztonzi Ukrajndt, hogy a nyitottsdg és
a demokrdcia ttjat valassza, ami elengedhetetlen feltétele annak, hogy minden allampolgar szdmara a legta-
gabb értelemben biztositsik az emberi jogokat; felszdlitja az Gj kormdnyt, hogy hajtson végre jogalkotdsi és
politikai reformokat, biztositvin a média és a sajté szabadsdgdt Ukrajna teljes teriiletén, vessen véget a
biinild6z8 szervek altal alkalmazott kinzdsoknak és embertelen bandsmddnak, a letartéztatds pillanattol
kezdve biztositsa az tigyvédhez val6 hozzaférést, és 1épjen fel a korrupcié ellen;

11.  felszolitja Fehéroroszorszdgot, hogy valamennyi dllampolgdr szdmara adja meg a polgari és a politikai
jogokat; felszélitja a fehérorosz hatdsdgokat, hogy haladéktalanul vessenek véget a politikai ellenzékhez
tartozok kivégzésének, valamint az 6nkényes letartoztatdsoknak és fogva tartdsoknak; tdmogatja a Fehéro-
rosz Ujsdgiré Szovetség munkdjt, amelyet 2004-ben a Szaharov-dijjal tiintettek ki a fehérorosz allampolga-
rok pértatlan informdaciokkal és kiegyenstilyozott tudésitdssal valo ellatdsaért folytatott fellépés elismerése-
ként; felkéri a fehérorosz hatésdgokat, hogy engedélyezzék egy orokbefogaddsi politika kialakitdsit az EU
tagdllamaival, és tegyenek lehetévé egy olyan vizumrendszert, amely lehetGséget ad a csernobili nukledris
katasztrofa édltal sdjtott gyermekek tdiiltetési programjainak folytatdsdra;

12.  elismeri a kozelmdltbeli moldovai vélasztdsokat; tudomdsul veszi az EU Tandcsdnak azon aggodal-
mait, hogy a vélasztdsok nem tettek eleget bizonyos, a teljes mértékben verseny alapu valasztdsi folyamattal
szemben tdmasztott — kiilonosen a médidhoz valé szabad hozzéférésre és a kampanyrdl vald pértatlan
tdjékoztatdsra vonatkoz6 — kovetelményeknek; felszolitia Moldova 4j korményat, hogy vizsgélja ki a rend6r-
ség altal — tobbek kozott kiskort dldozatokkal szemben — allitdlagosan elkovetett kinzdsokrdl és embertelen
bdndsmaddrol szo6l6 jelentéseket, valamint javitsa a bortonviszonyokat; reformokat var a jogrend jobbitdsa és
az intézményekben fenndlld korrupci6 visszafogdsa érdekében; felszélitja Moldovat, hogy vessen géitat az
ember-, kivaltképp a né- és gyermekkereskedelemnek, beleértve a nékkel mint szexudlis rabszolgdkkal, vala-
mint az emberi szervekkel mint transzplantdtumokkal folytatott kereskedelmet; felszélitja a hatdsdgokat,
hogy az éllami irdnyitdst médidban szavatoljak a politikai egyenstlyt; gy véli, hogy az ellenzéki parlamenti
képviselSk letartdztatdsa és a békés demonstracidk elleni fellépések az alapvet§ szabadsdgjogok, igy a véle-
ménynyilvénitas, az egyesiilés és a gyiilekezés szabadsaga megsértésének mindsiilnek; felszolitja az tgyneve-
zett Dnyeszter menti Moldovai Koztdrsasdgot, hogy bocsdssa szabadon az Gsszes politikai foglyot;

13.  felszdlitja Ukrajndt és Moldovét, hogy dllitsa meg a Dnyeszteren tali teriiletre, az onnan, illetve az
azon keresztiil zajlé csempészetet, illetve Oroszorszagot, hogy éllitsa meg a Litvanidba és Lengyelorszdgba a
kalinyingradi teriiletrSl irdnyuld csempészetet; és dolgozzon ki hatékony korrupcidellenes programokat a
vamhat6sdgra, a hatdrérségre és az adoztatdsi szervekre, tovdbbd a rendérségre vonatkozdan;

14.  udvozli Marokké erdfeszitéseit, amelyeket a multbéli emberi jogi visszaélések dldozatai helyzetének
kezelésére tesz, killonosen a méltanyossagi és békitd bizottsdg létrehozasat; elismeri a kinzdsok megtiltdsa és
a maltban sérelmeket szenvedetteknek nytjtott kartérités terén elért kedvezs fejleményeket; timogatja a jogi
reformok folytatdsat, tobbek kozott a marokkdi parlament édltal 2004 janudrjaban elfogadott csalddjogi
kodexet, valamint a kinzdst biincselekménynek nyilvanité torvénytervezetet (2004. december); hatdrozottan
elutasitja az Gjsgirok bebortonzését az tigynevezett ragalmazdsi iigyekben, és kéri a marokkoi hatdsdgoktdl
a biintet§ torvénykonyv reformjét, és a ,sajtoban elkovetett biincselekményekre” kiszabhaté bortonbiintetés
eltorlését; megdllapitja, hogy Marokkoban moratériumot vezettek be a haldlbiintetésre, és felszolitja a
marokkéi hatésdgokat a haldlbiintetés eltorlésére;

15.  aggodalommal értesiil a nyugat-szaharai emberi jogi visszaélésekrd] — beleértve a széldsszabadsdg és a
mozgasszabadsdg teriiletét — sz6l6 jelentésekr6l, és arra Osztonzi Marokkét és a Polisario Frontot, hogy
lépjenek elére a nemzetkozileg elismert Baker-terv mentén; felhivja Marokkét és a Polisario Frontot, hogy
bocsissa szabadon az Gsszes hadifoglyot;

16.  Osztonzi Marokkot és Algéridt, hogy emberséges médon kezelje a bevandorlok befogadasanak kérdé-
sét; hangsilyozza, hogy valamennyi intézkedést a nemzetk6zi humanitérius és menekiiljogi normdkkal
osszhangban kell meghozni;
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17.  felszdlitja Algéridt, hogy a terrorveszély kezelése sordn tovdbbra is vegye figyelembe az emberi
jogokkal kapcsolatos kotelezettségeit és iidvozli a jelenleg is zajlé reformfolyamatot; megéllapitja, hogy Algé-
ridnak folytatnia kell a sajtészabadsdg, a fiiggetlen civil tirsadalmi tevékenység és a politikai ellenzék elg-
mozditdsdt, és iidvozli a legtjabb fejleményeket ebben a tekintetben; iidvozli az algériai kormény és az EU
kozotti, az illegalis bevandorlds teriiletén zajlo parbeszéd folytatasat; kéri Algéridt, hogy az ENSZ erGszakos
eltiintetésekkel és nem 6nkéntes eltéinésekkel foglalkozé munkacsoportja dltal intézett kérésre pozitiv valaszt
adjon és az elttintek kérdését prioritasként kezelje;

18.  felszolitja Libidt, hogy bocsdssa szabadon az Osszes politikai foglyot; komoly aggodalmanak ad
hangot a libiai jogi szabdlyzds miatt, amely betiltja a politikai partokat, szervezeteket és médidt; hangsi-
lyozza a nemzetkozi emberi jogi és humanitdrius egyezmények tiszteletben tartdsanak fontossagat; felszolitja
az EU-t, hogy siirgesse a libiai hatsdgokat arra, hogy engedélyezzék a nemzetkdzi emberi jogi szervezetek
bebocsdtasat Libidba, és azt, hogy ezek a szervezetek ott vizsgdlatokat folytathassanak; felszélitja Libiat, hogy
engedélyezze nemzetkozi ellen6rok beutazdsit, vessen véget a bevandorlok 6nkényes kitoloncoldsdnak és
letartéztatdsanak, ratifikdlja a menekiiltek jogdlldsardl sz6lé genfi egyezményt és ismerje el a Menekiiltiigyi
Fébiztossidg (UNHCR) illetékességét;

P

19.  siirgeti Tunézidt, hogy tegye lehetvé fiiggetlen emberi jogi szervezetek megalakitdsat; felszolitja Tuné-
zidt, hogy haladéktalanul szabaditsa fel valamennyi, az Eurépai Unié dltal az emberi jogi szervezetek szd-
méra dtutalt forrdst, kiilonds tekintettel a Tunéziai Emberi Jogi Ligdnak szdnt forrdsokra;

20.  Osztonzi Tunézidt, hogy tartsa tiszteletben az olyan alapvet§ jogokat, mint a véleménynyilvénitas, a
sz0lds és az egyesiillés szabadsdga, valamint hogy tovdbbra is tegyen meg minden sziikséges intézkedést
annak érdekében, hogy felszdmolja a fenndllé hidnyossdgokat az emberi jogi egyezményeknek és a térsuldsi
megallapodds emberi jogi zdradékdnak valé megfelelés érdekében; aggodalmat fejezi ki az emberi jog védel-
mezGi jogainak tovabbra is fenndlld megsértéseirdl szol6 jelentések miatt, beleértve tildoztetésiiket, megfé-
lemlitésiiket, rdgalmazdsukat, 6nkényes letartoztatasukat és fizikai bantalmazdsukat; ezért felszolitja az EU-t,
hogy mindezen szempontokat vegye figyelembe az eurdpai szomszédsagi politika cselekvési tervének kere-
tében, és rendszeresen alapos értékelésnek vesse ald az e téren elért, az emberi jogokra vonatkozé el6relé-
péseket;

21.  osztonzi az EU és Egyiptom kozotti parbeszéd folytatdsdt az euro-mediterrdn térség stabilitdsa, fejls-
dése és az emberi jogok elémozditdsa érdekében, ahogy azt a Kairdban tartott euro-mediterrdn parlamenti
kozgyiilés mutatta; ebben a tekintetben tidvozli Dr. Noor szabadldbra helyezését; felhivja Egyiptomot, hogy
prioritdsként kezelje az emberi jogok el6mozditdsat; iidvozli a Darfurrdl sz6l6 csticsértekezlet megrendezé-
sét, amire Egyiptomban keriil sor és elismeri az egyiptomi kormany elkotelezettségét a szudani béke el6-
mozditdsa irdnt; felhivja Egyiptomot, hogy oldja fel a sziikségallapotot;

22, elismeri, hogy a palesztin vezetésben tortént véltozdsok Uj lehetGséget adnak arra, hogy a térség
megtaldlja az el6re vezet§ utat, és tdmogatja a tartds megoldds alapjat képezd ,utitervet”; gy véli, hogy a
tartds megoldds eléréséhez alapvetSen szitkséges az USA és az EU teljes kor(i politikai tdmogatdsa;

23.  felszdlitja az 1j palesztin vezetést, hogy tovdbbra is minden szitkséges intézkedést hozzon meg az
Izrael elleni terrortevékenység megallitdsara, kiilonos hangsulyt helyezve az 6ngyilkos bombamerényletek
anyagi és erkolcsi tdmogatdsdnak és gyakorlatinak megfékezésére; tdmogatja és 0sztonzd erejlinek tekinti
az 10 palesztin vezetés dltal e cél érdekében tett erdfeszitéseket és elGrelépéseket;

24.  tudomdsul veszi Izraelnek a palesztin és az izraeli vezetés kozotti 1j kapcsolatra vélaszképpen tett
erdfeszitéseit; kiilonosen idvozli a meghozott bizalomépits intézkedéseket, igy a foglyok szabadon bocsita-
sdt, a katonai tdmaddsok megsziintetésének bejelentését, a palesztin hdzak leromboldsara irdnyulé politika
megsziintetését, illetve a gdzai Gvezettel kapcsolatban a kivonulasi politika folyamatos tdmogatdsat; elismeri
Izrael azon jogdt, hogy intézkedéseket hozzon az izraeliek biztonsdgdnak védelme érdekében; emlékezteti
Izraelt, hogy a terrorizmusellenes intézkedések kapcsdn nem hagyhatja figyelmen kiviil az emberi jogi meg-
fontolasokat;

25.  aggodalmat fejezi ki a Ciszjorddnia nagy részén 4ll6 biztonsdgi kerités/vdlasztofal léte és kiterjedése,
valamint annak a helyi lakossdg emberi jogaira gyakorolt hatdsai miatt; kéri Izraelt, hogy sziintesse be a
kerités/valasztofal tovabbépitését; utal a Nemzetkozi Bir6sagnak a biztonsdgi keritésre[vélasztéfalra vonat-
kozé hatdrozatdra; egyuttal utal az Izraeli Legfelsd Birdsdg hatdrozatdra (2004. jinius) és az izraeli kormdny
2005. februdri hatdrozatdra;
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26.  felszélitja Sziridt, hogy tartsa tiszteletben az emberi jogokat, killondsen az egyesiilési szabadsdgot,
valamint aggodalmanak ad hangot azon éllitdsok miatt, miszerint egyes terroristaszervezetek Sziridbdl kap-
nak tdmogatdst; tidvozli a sziriai kiiliigyminiszter bejelentését, hogy az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1559(2004)
hatdrozatdnak megfeleléen minden sziriai csapatot, katonai eszkozt és hirszerz8 berendezést 2005. dprilis
30-ra teljes mértékben kivonnak Libanonbdl;

27.  felszolitja a szir kormdnyt, hogy haladéktalanul bocsdssa szabadon a politikai foglyokat, valamint
véglegesen szdmolja fel a szitkségdllapotot; reméli, hogy Sziria irdnymutatdssal szolgdl azdltal, hogy eleget
tesz és gyakorlati alkalmazdst biztosit az emberi jogokkal és szabadsagjogokkal kapcsolatos kotelezettségval-
laldsainak, kilonosen a kurdok elleni diszkrimindcié felszdmoldsa és a ndk egyenjogisdga, valamint az
elleniik irdnyuld erészak felszamoldsa tekintetében; hangsilyozza az 6nkényes letartoztatdsok és beborton-
zések magas szdmat, valamint a — gyermekeket is érint§ — kinzdsok és embertelen bandsmaod elterjedtségét;

28.  sajndlattal tolti el a haldlbiintetés alkalmazdsa Szatd-Ardbidban, és felszdlitja a kormdanyt, hogy vessen
véget e rendszeresen alkalmazott gyakorlatnak; aggodalmdt fejezi ki amiatt, hogy a szatdi torvények szdmos
alapvetd jogot nem biztositanak, és a szdlasszabadsag tovabbra is rendkiviil korldtozott;

29.  idvozli a kozelmdltbeli helyhat6sdgi vélasztdsokat mint a demokrdcia felé mutatd 1épést, dm rosz-
szalldsat fejezi ki a nemek Szatd-Arabidban gyakorolt megkiilonboztetése, valamint a n6k szabadsdgjogainak
korldtozasa — tobbek kozott a valasztdjog hidnya — miatt; emlékeztet arra, hogy a szatid-ardbiai ndk utaza-
sdhoz tovdbbra is egy férfi rokon irdsos engedélyére van sziikség, és hogy a ndknek a férfi rokonuktdl
elszenvedett bantalmazds és erdszak esetében gyakran nincs médjuk jogorvoslattal élni;

30. elismeri azon nehézségeket, amelyeket az j iraki hatésdgok a jogrendnek az ott dllomdsozé katonai
er8k segitségével valé megszilarditdsa irdnti erdfeszitéseik kapcsan tapasztalnak, és aggodalmanak ad hangot
a jelenlegi helyzet miatt; iidvozli az iraki népnek a jelenlegi valasztdsi kampany és a szavazds sordn tandsi-
tott eltokéltségét és batorsigat, amely szdmukra és orszdguk szdmdra egy jobb, demokratikus jové tdvlatat
nyitja meg; tdmogatdsardl biztositja az Gjonnan megvélasztott iraki parlamentet; reményét fejezi ki, hogy a
kisebbségek bevondsaval hamarosan elkészitik az 0j, demokratikus alkotmdny tervezetét; felszdlitja a Bizott-
sagot, hogy megnovelt mértékd tdmogatast biztositson az iraki hatdsigok szdmadra; felszolitja az ENSZ-t,
hogy novelje iraki szerepvallaldsdt és jelenlétét; aggodalommal figyeli az iraki bortonok foglyainak tovabbi
kinzdsar6l és bantalmazdsardl szolo tudodsitdsokat; felhivja a figyelmet azokra a veszélyes koriilményekre,
amelyek kozott az Gjsdgirok Irakban munkdjukat folytatjdk, valamint sajnalatdt fejezi ki a folyamatos ember-
rabldsok miatt; valamennyi elrabolt személy azonnali szabadon bocsitdsat kéri és hatdrozottan elitéli a
tliszejtést, a kivégzéseket és az ongyilkos merényleteket mint embertelen cselekedeteket; megerdsiti, hogy
elitéli az iraki foglyok ellen az iraki hatdsdgok vagy idegen katonai személyek éltal alkalmazott kinzdsokat
és a durva, embertelen vagy megaldz6 bandsmédot;

31.  felszélitja Irdnt, hogy épit6 moédon vegyen részt az EU-val folytatott emberi jogi parbeszédben;
komoly aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy az elmdlt két évben romlott az emberi jogi helyzet, és
felszélitja az irdni hatdsigokat, hogy hatdrozottan kotelezzék el magukat e tendencia megforditdsa mellett;
elitéli az emberi jogok megsértése terén tapasztalt jelentGs novekedést, killonosen a nyilvanos — tébbek
kozott kiskortakat érint6 — kivégzésekrdl és korbacsoldsokrol szolo jelentések emelkedS szamat, iidvozli a
megkovezések felfiiggesztését és siirgeti az irdni parlamentet, hogy alkosson jogszabilyt e gyakorlat kivételek
nélkili tiltasardl; tudomdsul veszi az irdni hatosdgok dltal a kiskortak esetében alkalmazott halalbiintetés
felfiiggesztésére adott biztositékokat és siirgeti a hatdsdgokat, hogy fogadjdk el a kiskortként biincselek-
ményt elkovetS személyek kivégzésének tilalmdra irdnyuld jogszabdlyjavaslatokat, e tilalomnak ki kell terjed-
nie arra az id@szakra is, miutdn az illetd eléri a 18 éves kort; tudomasul veszi az Irdn 4ltal a csonkitdsok
felfiiggesztésére adott biztositékokat; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy szigortian ellendrizzék az Irdn
altal a megkovezések, a kiskortiak kivégzése és a csonkitdsok hdrom kulcsfontossigii kérdésében vallalt
kotelezettségek megvaldsuldsat; aggodalmat fejezi ki a nem tisztdzott vagy jelentéktelen vddak alapjin -
els6sorban a nékre és fiatalokra irdnyuld — letartéztatdsokat; stlyos aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy miu-
tdn Irdn hatdrozottan elkotelezte magdt a hdzassdgtorés miatti megkovezés mint haldlbiintetés forma felfiig-
gesztése mellett, a kozelmdltban egy fiatalkorat végeztek ki helytelen szexudlis viselkedése miatt; elitéli Irdn
szanalmas politikdjat, miszerint Gjsdgirkat és véleményiiket az Interneten kozzétevd masként gondolkodé-
kat tartoztat le és bortonoz be és elfojtja a sajtd és a média szabadsagat; felszolitja Irdnt, hogy vessen véget a
terroristaszervezeteknek nyujtott tdimogatdsnak;

32, kéri, hogy teljes mértékben vonjdk be az euro-mediterrdn partnerségnek a kovetkezd, luxembourgi
euro-mediterran miniszteri taldlkozé elé utalandé atfogd feliilvizsgalataba;



C45E[112

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.23.2.

2005. aprilis 28., csiitortok

33.  Gjbdl felszdlitja az euro-mediterrdn tarsuldsi megéllapoddsok valamennyi szerz6dg felét, hogy az
emberi jogokra vonatkozé zdradékot iiltessék at egy cselekvési programba annak érdekében, hogy kiemeljék
és elémozditsik az emberi jogok tiszteletben tartdsit, és olyan mechanizmust hozzanak létre, amely rend-
szeresen értékeli a vonatkozd tdrsuldsi megdllapoddsok 2. cikkének betartdsat;

34.  meg van gyGzddve arrdl, hogy az Eurdpai Kezdeményezés a Demokrdcidért és az Emberi Jogokért
(EIDHR) alapveten fontos szerepet kell, hogy jatsszon az EU alapjit képez§ értékek tdmogatdsdban a bar-
celonai folyamat sordn; kéri ebben a tekintetben a fellépés megerdsitését a foldkozi-tengeri partnerorszagok-
ban annak érdekében, hogy tdmogassdk a civil tirsadalmak és fuiggetlen nem kormanyzati szereplSk fejl6dé-

s

sét és megerGsitését;

Oroszorszdg mint szomszéd

35.  rosszallja és elitéli az Orosz Foderdci6 terilletén 2004-ben tortént gyaldzatos terrorcselekményeket,
kiilonos tekintettel a beszldni gyerekek elleni tragikus és el nem felejthetd terrorcselekményeket;

36.  elismeri, hogy Oroszorszdgnak szélsGségesek okozta terroristaveszéllyel kell szembenéznie, timogatja
a terrorizmus elleni kiizdelemre irdnyul6 oroszorszagi eréfeszitéseket, dm fenntartja, hogy az emberi jogokat
e kihivds kapcsdn is tiszteletben kell tartani;

37.  felszdlitja Oroszorszdgot, hogy tegyen lépéseket a jelentésekben gyakran szereplS csecsenfoldi tor-
vénytelen oldoklések, elttinések és a fogva tartds kozbeni kinzdsok megsziintetésére; siirgeti Oroszorszdgot,
hogy a humanitdrius szervezetek, tuddsitok és emberi jogi megfigyel6k szdmdra biztositson akadalytalan
belépést Csecsenfoldre; megismétli a csecsenfoldi problémdk tartés politikai megolddsdra, az emberi jogok
tiszteletben tartdsdra és az Oroszorszdgi Foderdcio teriileti integritdsdnak elismerésére irdnyuld kérését;

38.  emlékezteti Oroszorszagot a nemzetkozi humanitdrius jog értelmében rd vonatkozé kotelezettsé-
gekre; aggodalmdnak ad hangot Oroszorszdg azon jelenlegi jogszabilyai miatt, amelyek alkalmasak az
emberi, polgari és politikai jogok csorbitdsdra, igy a kormdnyzok kozvetlen vélasztasdnak eltorlése, a kor-
mény de facto ellendrzésének a legtobb televizidallomdsra vald kiterjesztése, a nyilvanos demonstraciéhoz
val6 jog korlatozdsat célzé torvények, valamint egyes torvényeknek a tulajdon- és befektetSi jogokra vonat-
kozé visszamendleges alkalmazasa miatt;

39.  emlékezteti Oroszorszagot az Emberi Jogok Eurdpai Egyezménye aldiréjaként vallalt kotelezettségeire,
kiilonos tekintettel a demokratikus alapelvek és a jogrend tiszteletben tartdsdra és tdmogatdsdra, beleértve a
szabad és tisztességes valasztdsok megtartdsat, egészséges politikai pluralizmust, a tdjékoztatds alternativ
forrdsainak meglétét, az egyesiiléshez val jogot, a szdldsszabadsdghoz vald jogot, valamint a jogszabalyok
fuggetlen birésdg altali, atldthat6 és diszkrimindciotdl mentes alkalmazasat;

40.  kéri Oroszorszagot, hogy az orszdg valamennyi részében tegye lehet6vé az emberi jogi megfigyel6k
latogatasait;

41.  felkéri az orosz kormdnyt, hogy védjen meg minden emberi jogi aktivistt és szervezetet, akiket a
helyi hatésdgok valamennyi észak-kaukdzusi koztdrsasagban tildozés fenyeget;

42.  osztonzi az orosz kormdnyt, hogy biztositsa a birdsdgok fiiggetlenségét, és tegyen eleget a tisztessé-
ges és politikamentes {izleti dgazat létezését lehetGvé tévé alapelveknek, amint azokat az EU demokricidi is
magukéva teszik;

Azsia

43, {dvozli, hogy a kazah kormény a kivégzésekre vonatkozdan moratériumot vezetett be, Kirgizisztdn
pedig meghosszabbitotta moratériuma hatdlydt; felszolitja mindkét orszdg kormdanyat és parlamentjét, hogy
hivatalosan torolje el a haldlbiintetést; siirgeti mindkét kormanyt, hogy javitsak a politikai partok bejegyzé-
sének és a vélasztdsokon val6 részvételének lehetSségeit; felszolitia mindkét orszdgot, hogy tegyék lehet6vé a
média kiegyenstilyozottsagat és a sajté szabadsdgat;
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44,  siirgeti Uzbegisztdn kormdanyat, hogy — példdul a haldlbiintetésekre és kivégzésekre vonatkozd mora-
torium bevezetésével — kotelezettségvallaldsanak megfelelGen tegyen kézzelfoghatd lépéseket a haldlbiintetés
eltorlése érdekében; iidvozli a biintetd torvénykonyv 2003-ban elfogadott mddositasit, amely torvénytelen-
nek nyilvanitja a fogva tartds alatti kinzast és embertelen bandsmodot és azok alkalmazdsat biintetni rendeli;
felszélitja Uzbegisztant, hogy ezeket a modositdsokat ténylegesen hajtsa végre, és hogy bocsdssa szabadon az
esetlegesen tovabbra is fogva tartott politikai foglyokat; ragaszkodik a fiiggetlen birésagok létrehozdsdhoz;
tidvozli a kormdny azon kozelmdltbeli vallaldsat, miszerint nagyobb reformokat hajt végre, beleértve a
birésdgok fiiggetlenségének megerdsitését és a sajtd cenzirdjdnak megsziintetését;

45.  felszdlitja a tadzsik kormdnyt, hogy hagyjon fel kisérleteivel, amelyek hatalmanak az idei parlamenti
valasztasok el6tti megszildrditdsdra irdnyulnak, és engedélyezze az ellenzéki partok szdmdra a vélasztasi
jegyzékbe vald felvételt;

46.  felszolitja Turkmenisztdnt, hogy valddi politikai szabadsigot — a szdldsszabadsdgot is beleértve —
biztositson valamennyi allampolgdra szdmara; siirgeti Tiirkmenisztdnt, hogy vessen véget az onkényes letar-
toztatdsoknak és bebortonzéseknek, valamint a politikai ellenzék zaklatdsdnak;

47.  idvozli az afganisztani vélasztasi folyamat kedvezd eredményeit és 0sztonzi Karzai Gr Gj kormdnyit,
hogy folytassa a modernizicié és a szerkezetviltds politikdjat, kiilonos hangsulyt fektetve az emberi jogok
biztositdsdra valamennyi dllampolgdr szdmadra; hatdrozottan elitéli az embertelen tdszejtéseket és az artatlan
emberek kivégzését;

48.  udvozli az afganisztani és maldiv-szigeteki emberi jogi bizottsagok felallitdsdt; e tekintetben emlékez-
teti a két orszdg kormdnydt, hogy e bizottsigokat anyagilag tdmogatni kell, de biztositani kell azt is, hogy
fuggetleniil végezhessék munkdjukat;

49.  udvozli a Pakisztdnban az emberi jogok teriiletén tortént killonbozd kedvezd 1épéseket: a kisebbségek
kozos valasztotestiletének létrehozasdt, a tdjékoztatds szabadsigardl szolo torvény elfogadasdt és azt, hogy a
ndk szdmdra is helyeket biztositanak a nemzetgyiilésben; elismeri, hogy Pakisztdn kiilonleges felelGsséggel
bir a terroristatevékenység megakadalyozasdban, valamint az e felel6sségbdl eredd politikai nehézségeket, 4m
kitart amellett, hogy a terrorizmusellenes intézkedések sordn az emberi jogi szempontok nem hagyhatok
figyelmen kivill, killonosen a letartdztatdsok és a bebortonzések vonatkozdsdban; sajndlatdt fejezi ki amiatt,
hogy Musharraf elnok nem mutat hajlanddsagot az dllam és a hadsereg vezetésének szétvalasztdsara, amely a
normélis demokrécidk jellemzdje, ahol a hadsereg a demokratikusan megvalasztott kormanyt szolgdlja;

50.  elismeri, hogy India a vildg legnagyobb miikod6 demokricidja, és tdmogatja az emberi jogok teriile-
tén elért elrehaladast; mindazonaltal tovabbra is aggodalmat fejezi ki az indiai tirsadalomban folytonosan
fenndlld, a kasztbéli, tirsadalmi vagy valldsi helyzeten alapulé diszkrimindcié miatt; agy véli, hogy noha ez
els6sorban a vidéki térséget sujté tdrsadalmi probléma, e terilleten az indiai kormdnynak folytatnia kell a
tarsadalmi véltozdsok el8segitését;

51.  idvozli az utébbi idSk pozitiv parbeszédét India és Pakisztin kozott Kasmir iigyében; tovdbbra is
aggodalmdnak ad hangot a kasmiri régidban az indiai katonai és renddri erSk dltal elkovetett emberi jogi
visszaélések miatt; felszolitja az indiai kormdanyt, hogy valamennyi, ilyen visszaélésrdl sz016 jelentést hala-
déktalanul biréi testiilet vizsgaljon ki; hatdrozottan elitéli a régioban elkovetett valamennyi terror- és erésza-
kos cselekményt, és megéllapitja Pakisztin abbéli felelGsségét, hogy erdteljes 1épéseket tegyen az ilyen cse-
lekmények megfékezésére; és kitart amellett, hogy a média és az emberi jogi szervezetek szdmara teljes kort
és szabad bejarast kell biztositani a kasmiri régi6ba;

52.  udvozli Sri Lanka javulé emberi jogi helyzetét, dm kifejezi aggodalmét a tamil Elam Felszabaditd
Tigriseinek gyakorlata miatt, akik mds tamil politikai csoportok tagjait meggyilkoljdk és elraboljdk, valamint
gyermekeket toboroznak;

53.  siirgeti a bangladesi kormanyt, hogy tartsa tiszteletben a legfelsé birsdga dltal adott utasitdsokat,
amelyek megkovetelik, hogy tartézkodjon a jogi eszkozokkel valé visszaéléstSl az ellenzéki tiintet8k Srizetbe
vétele sordn, és a békés politikai tiintetések elnyomdsatdl Grizetbe vételek és kinzdsok révén; siirgeti a bang-
ladesi kormanyt, hogy vessen véget a félkatonai gyorsreagaldsii hadtest btinozés elleni tevékenységének, ami
esetenként torvényen kiviili gyilkossdgokra is kiterjed; felhivija a bangladesi kormdanyt, hogy tegyen megel6z8
intézkedéseket a muzulmdn félkatonai csoportokkal szemben, amelyek Banglades vidéki teriiletein elterjesz-
tették az erészakot és a megfélemlitést;
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54.  tovabbra is aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy Laosz és Vietnam még mindig egypdrti vezetésdi allam,
amely folytatja az etnikai és valldsi kisebbségek, tovabbd a demokriciaért és az emberi jogokért kiizdg
aktivistdk elnyomdsat, és felkéri mindkét orszdg kormdnydt, hogy biztositsa a sz6lds, az egyesiilés és a vallds
szabadsdgit;

55.  helyteleniti a vietnami Gslakos hegylakok emberi jogainak megsértését, és felszdlitja a kormdnyt, hogy
valamennyi kisebbség ellen sziintessen meg mindennemd diszkrimindciot;

56.  ugy véli, hogy Reingszi, Pocs és Cshenni esetében a politikai mentelmi jog felfiiggesztése a kambo-
dzsai nemzetgy(ilés dltal a demokratikus alapelvek sdlyos megsértését jelenti, és kéri a kambodzsai hatdsa-
gokat, hogy vessenek véget az orszdgban a demokratikus ellenzék iildozése minden formdjanak; arra osz-
tonzi Kambodzsit, hogy valddi demokratikus reformokat vezessen be az emberi jogok biztositdsdnak
kereteként a folyamatos és silyos problémak megsziintetése érdekében; felszélitja Kambodzsat, hogy gyor-
sitsa fel az igazsdgszolgaltatdsi rendszer reformjdt és erdsitse meg a kiizdelmet a né- és gyermekkereskede-
lem ellen; ebben a tekintetben kifogdsolja azt a tényt, hogy 91, kordbban a rabszolgasdgbél kiszabaditott nét
és gyermeket elraboltak Phnom Pehnben, és koveteli azonnali szabadon bocsétdsukat;

57.  felszdlitja Mianmar (Burma) kormanydt, hogy a népakaraton alapul6 dllam létrehozdsanak elsG 1épé-
seként sziintesse meg a legitim és demokratikus politikai tevékenységek elfojtdsat; siirgeti a kormdnyt, hogy
haladéktalanul bocsdssa szabadon Aung San Suu Kyit, a Szaharov-dij egyik kordbbi kitiintetettjét, valamint a
75 éves Gjsagir6 Win Tint, Aung San Suu Kyi tandcsadéjat;

58.  1idvozli, hogy Kina emberi jogi parbeszédbe bocstkozik az EU-val; felkéri a tagdllamok kormanyait,
a Bizottsdgot és Kindt, hogy ezt a parbeszédet arra haszndljék fel, hogy véltozdsokat érjenek el Kina belsg
politikdiban, amelyek tovdbbra is komoly aggodalmakra adnak okot az emberi jogok tekintetében, kiilono-
sen a haldlbiintetés alkalmazasit, valamint az egyesiilés és a vallds szabadsdgdnak elfojtdsat illetGen; hangsu-
lyozza, hogy az egyre pozitivabb kereskedelmi kapcsolatot az emberi jogi reformokhoz kell kétni; aggodal-
mat fejezi ki amiatt, hogy a Tandcs a kozelmdltban irdnyvéltast eszkozolt az EU politikdjaban a Kina elleni
fegyverembargd vonatkozdsdban, és hatdrozottan javasolja, hogy az emberi jogi kérdésekben elért nagyobb
elGrelépésig tartsdk fenn a Kina elleni fegyverembargét; kéri, hogy a kinai hatdsdgok hivatalosan értékeljék
Gjra a Tienanmen téri eseményeket, tegyék kozzé a politikai foglyok listdjat és feltétel nélkil bocsassak Gket
szabadon; aggodalommal veszi tudomadsul a tibeti és hszincsiangi (kelet-turkesztdni) lakossdggal szemben az
egyesiilés és a vallds szabadsdga teriiletén alkalmazott bandsmaédot;

59.  elitéli, hogy 2005. februdr 1-jén Gyanendra kirdly és a nepdli kirdlyi hadsereg magdhoz ragadta a
hatalmat, valamint hogy szigorti cenzdratorvényt alkalmaznak; rémiszt6nek tartja az orszdg egész teriiletén
személyek elttinésér6l szold jelentéseket, valamint az emberi jogi aktivistdk, ujsdgirok, ellenzéki politikai
csoportok és civil tarsadalmi csoportok elleni tdmaddsokat; elitéli az orszdgot immdr 1999 6ta stjté konf-
liktus sordn a gerilldk dltal elkovetett stlyos visszaéléseket; felszdlitja a kiralyt, hogy éllitsa helyre a demok-
ratikus rendet és a kommunikacids kapcsolatokat, bocsdssa szabadon a politikai vezetSket és az emberi
jogok védelmezdit, valamint tartsa tiszteletben a véleménynyilvénitds és a gyiilekezés szabadsagt;

60. iidvozli minden id6k els6 kozvetlen elnokvélasztdsdt Indonézidban, amelyet 2004 szeptemberében
tartottak; nyugtalanitjdk a Papua és Aceh tartomdnybeli katonai miiveletek sordn az indonéz fegyveres er6k
és lazad6 csoportok dltal polgdri személyek ellen elkovetett folyamatos tdlkapdsokrél sz6l6 jelentések; remé-
nyét fejezi ki, hogy a szokSar pusztitdsit kovetS wjjaépitési folyamat alkalmat teremt a megbékélés és a
békefolyamat el6mozditdsira, s ezdltal a hosszi ideje tartd acehi konfliktus felszdmoldsara is; siirgeti az
indonéz hatésagokat, hogy teljes kortien vizsgdlja ki és dllitsa birdsdg elé a az emberi jogok védelmezsi
ellen elkovetett gyilkossdgokért és egyéb biincselekményekért felel6s személyeket, valamint szavatoljak,
hogy az ENSZ Kozgyilése altal 1998 decemberében elfogadott, az emberi jogok védelmezdinek védelmérd]
sz6l6 nyilatkozat rendelkezéseit Indonézidban teljes mértékben tiszteletben tartjdk;

61.  felszélitja Eszak-Koredt, hogy ismerje el az észak-koreai rezsim elnyomasitdl szenveds népe nyomo-
rasigos helyzetét, és inditsa el a valtozdsok val6di folyamatdt minden szinten annak érdekében, hogy olyan
reformok sziilessenek, amelyek elismerik az emberi jogok tiszteletben tartdsdnak szitkségességét; hangsi-
lyozza, hogy az egész vilagra sz6l6, évente meghatdrozott sajtoszabadsig-index alapjin Eszak-Korea ll a
vildgon a legrosszabb helyen; helyteleniti az észak-koreai rezsim azon bejelentését, miszerint visszavonul a
parbeszéd tobboldalii keretei koziil (a hatparti targyaldsokbol);
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Afrika

62.  kiemeli az Afrika killonboz§ részein fekvs orszagok silyos, jarvanyos betegségekkel, kiilonosen HIV-
vel/AIDS-szel fert6zott dllampolgdrainak helyzetét; elismeri az egyes afrikai orszdgokban, tobbek kozott
Ugandaban tett elGrelépéseket; felhivia a Bizottsdgot, hogy az Afrikai Unidval egyiittmiikodésben segitsen
az ENSZ-nek a sulyos, jarvinyos betegségek, killonosen a HIV/AIDS terjedésének kezelésére és minimalizd-
sdra vonatkozé dtfogd stratégia kialakitdsiban; megerésiti minden ember jogdt az orvosi gondozishoz és
kezeléshez valé hozzaféréshez; felhivia a tagdllamokat és a Bizottsagot, hogy fejlesztési politikdjukban a
lehet8 leghangstlyosabb politikai és pénziigyi prioritdst biztositsdk a fert6z8 betegségek, kiilondsen a ter-
jeszked6 HIV-/AIDS-jarvany elleni kiizdelem szdmara;

63. gy véli, hogy siirgSs sziikség van a HIV-re/AIDS-re vonatkozé atfog6é megkozelitésre a Szahardn tdli
Afrikdban, ha az AIDS terjedését meg akarjuk dllitani, és 2015-re vissza akarjuk forditani;

64.  hatdrozott rosszalldsit fejezi ki amiatt, hogy Afrika killonboz8 részein biintetleniil megsértik az
emberi jogokat, és hogy felel@sségteljes pozicidban 1évé emberek biintetleniil cselekedhetnek; felszélitja az
Afrikai Unidt, hogy ilyen esetekben 1épjen fel és a helyzet javitdsa érdekében szorosan miikodjon egyiitt a
Nemzetkozi Buntetdbirdsaggal (lasd a Nemzetkozi Biintet§birdsagra vonatkozd tematikus részt);

65. aggodalmdt fejezi ki a gambiai helyzet rosszabboddsa miatt, ami a sajtszabadsdg szamos alkalommal
valé megsértésével jart, és koveteli a Deyda Hydara Gjsagird ellen 2004 decemberében elkovetett gyilkossdg
kivizsgdldsat;

66.  valds aggodalmdnak ad hangot a kozelmdltbeli elefintcsontparti események miatt, amelyek polgéri
személyek elleni fajgyilolé tdmaddsokhoz vezettek; felszélitja a hdbortiban allé elefintcsontparti csoporto-
kat, hogy tartsdk tiszteletben valamennyi polgdr emberi jogait;

67.  komoly aggodalmdt fejezi ki azon dllamcsiny miatt, amely apja haldla utin lehet6vé tette, hogy a
demokrécia szabadlyaival ellentétes médon Faure Gnassingbét Togo elnokévé nevezzék ki; felszdlitja a togdi
hatésagokat, hogy hozzdk létre a szitkséges intézményi keretrendszert a szabad és tisztességes elnokvdlasz-
tasok biztositdsdhoz annak érdekében, hogy visszallitsik az alkotmdnyos jogrendet, és tartsdk tiszteletben
az emberi jogokat és az alapvet§ szabadsdgjogokat, aminek hidnydban az Eurépai Unidval valé egylittmd-
kodést nem folytathatja;

68.  iidvozli, hogy a nigériai saria birésagok altal kiszabott haldlbtintetések szdma csokken, 4m tovébbra is
aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a tovdbbra is a sarfa torvény szerint mitkodg szdmos birésdg nem tesz
eleget a nemzetkozi elGirdsoknak; gy véli, hogy Nigéridnak inkdbb a nemzetkozi normdknak kellene eleget
tennie;

69. rémiiletét fejezi ki azon jelentések miatt, amelyek szerint az eritreai kormdny tovabbra is iildozi a
keresztény kisebbségeket az egész térségben; kiemelt aggodalommal jegyzi meg, hogy Eritrea tovdbbra is
egypartrendszer dllam és valasztdsok rendezését tovabbra sem tervezik; koveteli valamennyi politikai fogoly
és az orszdgban letartoztatott jsdgiré azonnali szabadon bocsdtdsat; felszolitja az eritreai hat6sdgokat, hogy
vegyék elejét az emberi jogi helyzet stilyosboddsanak;

70.  aggodalommal hivja fel a figyelmet arra, hogy 2001 szeptembere 6ta Asmardban 10 fiiggetlen Gjsdg-
irét tartoztattak le, koztilk a svéd allampolgarsigi Davit Isaakot is, akit semmilyen btincselekmény miatt
nem dllitottak birésdg elé és még mindig bortonben van; felszélitja az eritreai kormdnyt, hogy a beborton-
z0Ott Gjsagirdkat bocsdssa szabadon, és oldja fel a magansajté tilalmat;

71.  elismerésérdl és timogatdsardl biztositja a dél- és észak-szuddni erék kozott kotott Gj békemegallapo-
dast, amely két évtizednyi polgdrhdbortnak és egyuttal silyos emberi jogi visszaéléseknek vethet véget;
minden érintett felet arra 6sztonoz, hogy tartsa tiszteletben a békemegdllapodds valamennyi jegyz&konyvét;

72.  felszdlitja a szuddni kormadnyt, hogy azonnal sziintessen meg minden egyiittmikodést vagy kapcso-
latot az arab milicidval — az gynevezett dzsandzsavid milicidval —, amely a nyugat-szuddni Darfur régiéban
er@szakot alkalmaz a lakossdg nagy részével szemben, beleértve az emberi jogi visszaéléseket, a haborts
biincselekményeket és az emberiség elleni biinoket; iidvozli az ENSZ vizsgalobizottsigdnak jelentését, és
tdmogatja annak eredményeit és javaslatait; ragaszkodik hozzd, hogy a szuddni kormdany az Afrikai Uni6val
karoltve erételjes és hatdrozott lépéseket tegyen annak érdekében, hogy megsziintesse a fegyvertelen polgari
lakossdg elleni, barmely fél altal elkovetett tdmaddsokat és lefegyverezze a dzsandzsavid miliciat; felszolitja
Szuddn kormadnyat, hogy mutasson hajlandésagot a darfuri lizadé erdkkel vald béketargyaldsokra;
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73.  felhivia az EU-t, hogy célzott szankciokkal stjtsa a szuddni kormanyt mindaddig, amig egyértelm
bizonyitékdt nem adja annak, hogy felszdmolja az dllampolgarait stjté etnikai tisztogatasi és tomegmészar-
lasi politikdjat; iidvozli az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa azon dontését, hogy a darfuri helyzetet az NBB-hez
utalja annak érdekében, hogy az dldozatok szdmdra biztositsik az igazsdgszolgltatdst, hogy véget vessenek
a biintetlenség uralkodé légkorének, valamint hogy megakadélyozzdk a tovabbi visszaélések elkovetését;
sajndlja azonban azt a tényt, hogy a Biztonsdgi Tandcs ezen hatdrozata értelmében az NBB alapokmanyat
ald nem iré dllamok azon dllampolgdrait, akiket nemzetkozi btinok elkovetésével gyanusitanak Darfurban,
kizdrélag sajat nemzeti birdsgaik eltt lehet felel@sségre vonni;

74.  tovdbbra is aggodalmdt fejezi ki amiatt, hogy a Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg keleti részében,
els6sorban Ituriban, Eszak- és Dél-Kivuban, Maniemdaban és Katanga északi teriiletén magas az incidensek
szdma; hatdrozottan elitéli mind a kormdanyerdket, mind a ldzadékat a 2004 jiniusdban, a Dél-Kivu tarto-
manybeli Bukavu vdrosdban elkovetett haboris biinok miatt;

75.  iidvozli a Ruanddban megindult kedvezd helyredllitdsi és megbékélési folyamatot; siirgeti Ruandat,
hogy még nagyobb erdfeszitéseket tegyen az emberi jogi visszaélések megakadédlyozdsa és a tartds béke
megteremtése érdekében Kozép-Afrikdban; riaszténak tartja a ruandai civil tarsadalmi szervezetek, templo-
mok és iskoldk ellen elkovetett tdmaddsok névekvs szdmadt, és igen aggasztonak tekinti az dgynevezett
igazsdgszolgaltatdsi reformok keretében lemonddsra kényszeritett birdk és birdsdgi alkalmazottak magas szd-
mat;

76.  a lehet legsulyosabban elitéli a Burundiban 1évé gatumbai menekiilttdborban elkovetett tomegmé-
szarlasokat; siirgeti a burundi kormdnyt és a nemzetkozi kozosséget, hogy tegyenek meg minden télik
telhet6t az elkovetSk elfogdsa és birdsag elé dllitdsa érdekében; timogatja a Burundiban zajlé dtmeneti folya-
matot; tidvozli a tervezett vélasztdsokat, melyek fontos 1épést jelentenek ebben az dtmeneti folyamatban;

77.  mélységes aggodalmat fejezi ki az észak-ugandai borzalmas humanitdrius helyzet miatt, ahol - a
lizadok vezetdje, Joseph Kony altal irdnyitott — az Ur Ellendlldsi Hadserege tevékenységének kovetkeztében
a népesség nagy része tovabbra is a kitelepitettek tdboraiban tartézkodik; elitéli az emberi jogok szornyd
megsértését, beleértve a gyermekekre irinyuld, a régidban az Ur Ellendlldsi Hadseregéhez tartozé lizadok
altal rendszeresen elkovetett emberrabldsokat, csonkitdsokat és nemi erdszakot;

78.  udvozli az angolai kormdny bejelentését, hogy 2006 végén parlamenti valasztdsokat tartanak; aggo-
dalmat fejezi ki a Kabinda térségbeli fegyveres konfliktus, valamint az angolai fegyveres erdk dltal a polgari
lakossdg ellen elkovetett erészakrol sz6l6 jelentések miatt;

79.  a leghatdrozottabban tiltakozik a zimbabwei kormdny lépései ellen és birdlja azokat a politikadit,
amelyek el6segitik a faji megkiilonboztetést és a helytelen gazdasdgi igazgatdst; aggodalmanak ad hangot
amiatt, hogy e politikdk silyos katasztrofaba sodorjdk az orszdgot; nyugtalansdggal veszi tudomdsul az
élelmiszer-termelésnek az elmdlt id@szakban tapasztalt jelent8s visszaesését és a nem kormdnyzati szerveze-
tek dltal tapasztalt nehézségeket a leginkdbb raszoruldk elérése terén; felkéri a kormdnyt, hogy vessen véget a
politikai ellenzék elnyomdsanak, biztositsa a média szabadsdgat és azt, hogy a valasztdsokat szabadon és
tisztességesen tartsdk meg, elismert nemzetkozi megfigyelk jelenlétében;

2oz

80. tovdbbra is aggddik amiatt, hogy Egyenlit6i-Guinedban a politikai foglyok a kinzdssal kicsikart beis-
mer§ vallomdsok utdn bortonben maradnak, és hogy a politikai ellenzék tagjait vademelés vagy tdrgyalds
nélkil tartjak fogva;

Amerika

81.  felszdlitja Kuba kormdnyat, hogy ismerje el a gyiilekezés és a sz6lds szabadsdgdt, valamint haladékta-
lanul éllitsa vissza a halalbtintetésre vonatkozé nem hivatalos moratériumot; ismételten elitéli a hdrom gép-
rabléra kiszabott haldlblintetést és a politikai ellenzékhez tartozok bebortonzését, tovabbd kéri azonnali
szabadon bocsdtdsukat; felszolitja a kubai hatdsdgokat, hogy tegyék lehetévé, hogy Oswaldo Payd Szaha-
rov-dijas eleget tegyen az Eurdpai Parlament meghivasdnak; tovdbba elitéli a Tandcsnak a stratégidt érintGen
hozott hirtelen irdnyvéltdsat és a szankcidk felolddsat;

82.  felszdlitja Jamaika kormdnyat, hogy hozzon hathatds intézkedéseket a biztonsagi erdk altali torvény-
telen 6ldoklés megallitdsara; felhivja tovabbd Jamaika kormdnyat, hogy helyezze hatdlyon kiviil a személy
elleni biincselekményekrdl sz0l6 torvény 76., 77. és 79. szakaszit, amely btincselekménnyé nyilvanitja a
felndtt férfiak kozott kolesonos beleegyezéssel 1étesitett szexudlis kapcsolatot, és elfogadhatatlan zaklatdsok
jogalapjdul szolgdl, kiilonosen a HIV-/AIDS-felvildgositast végzdkkel szemben; kéri Jamaika kormdnydt, hogy
aktivan kiizdjon a széles korben elterjedt homofébia ellen;
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83.  egyetért az Amerika-kozi Emberi Jogi Bizottsig (IACHR) véleményével, amely 2004 oktéberében
komoly aggodalmdnak adott hangot a haiti emberi jogi és humanitdrius helyzet miatt;

84.  aggodalmdt fejezi ki a Guatemaldban erészakosan meggyilkolt n6k magas szdma miatt, és siirgeti a
hatdsdgokat, hogy e btincselekményeket alaposan vizsgéljak ki, valamint el6zzék meg a tovabbi erdszakos
cselekmények megismétlGdését;

85.  osztja a mexikoi hatdsigok aggodalmait a mexikdi Ciudad Juarezben erdszakosan meggyilkolt nék
magas szdma miatt, és tdmogatja a mexiko6i hatosdgok, és kiilonosen az e blincselekmények kivizsgélasara és
tisztdzdsara, valamint a tovabbi gyilkossagok megelGzése érdekében kiilon kinevezett vizsgalobird éltal tett
eréfeszitéseket;

86.  tovabbra is aggodalmdnak ad hangot a guatemalaiak elleni tdmaddsok és fenyegetések riasztd szdma
kapcsan, akik jogorvoslatot keresnek a miltbeli emberi jogi visszaélések — kiilonosen az emberi jogok
védelmezdi, igazsdgiigyi tisztvisel6k és Ujsdgirdk elleni tdmaddsok — miatt; kedvezd jelként iidvozli, hogy
2005 februdrjaban egy volt katonai személyt és egy volt polgdrmestert itéltek el négy wjsagiré 2003-ban
tortént elrabldsa miatt, valamint hogy a guatemalai parlament elfogadta, hogy az ENSZ Emberi Jogok Fdbiz-
tosa Hivatala megnyissa helyi iroddjat, amit a guatemalai kongresszus vdrhatéan a lehet§ leghamarabb j6va-

hagy;

87.  felszélitja Venezuelat, hogy hathatds intézkedéseket hozzon a renddri erék altali kinzasok és 6ldoklé-
sek ellen, valamint a véleménynyilvanitds szabadsdga és az informdcidkhoz valé szabad hozziférés biztosi-
tisa érdekében; megjegyzi, hogy egyiittmtikodésre van szitkség a szomszédos dllamokkal a térség stabilitd-
sdra iranyulé munka érdekében;

88.  sajnalkozdsat fejezi ki amiatt, hogy Kolumbidban folyamatosan stlyosan megsértik az emberi jogokat,
példaul illegilis fegyveres csoportok gyermekeket, tobbek kozott tobb ezer 15 év alatti gyermeket vonnak be
a konfliktusba; tovabbra is mély aggodalmét fejezi ki az orszdgban az emberi jogok védelmezgit érintd
veszélyek miatt; és ebben a tekintetben siirgeti, hogy a kolumbiai hatsagok hozzanak egyértelmd és hatdsos
intézkedéseket e személyek életének és munkdjanak védelmére; aggodalmdnak ad hangot a koriilmények
miatt, amelyek kozott kolumbiaiak nagy tomegeit tartjak — tobbek kozott tobb mint hét évvel ezel6tt elra-
bolt kiskortakat, katondkat és renddrtiszteket, kongresszusi tagokat, igy Jorge Eduardo Gechem Turbay-t,
Oscar Tulio Lizcanét és Luis Eladio Pérez Bonillat, a vallei regiondlis kozgy(lés tagjait, Fernando de Araujo
volt minisztert és Ingrid Betancourt volt elnokjeloltet is; tdimogatja a Kolumbidért tartott nemzetkozi egyiitt-
miikodési és koordinacids ilésen kiadott nyilatkozatban foglalt kovetkeztetéseket, amelyeket Cartagenaban
fogadtak el a Londonban — tobbek kozott — az ENSZ jelenlétében kiadott ajdnldsok, valamint az ENSZ
Emberi Jogok Fébiztosa Hivataldnak kolumbiai iroddja dltal kiadott ajanldsok nyomon kovetéseként;

89. tdmogatja az ENSZ kijelolt el6ad6ja, Ambeyi Libago éltal Kolumbidra vonatkozdan kifejezett véle-
ményt, amelyben ajdnlja, hogy a kormédny valamennyi milicidt hivatalosan nyilvénitson illegélisnak és osz-
lassa fel Sket, valamint kezdeményezzen jogi eljardsokat az emberi jogok és humanitarius jog megsértéséért
felelgs személyek ellen, barmilyen politikai bedllitottsagtiak legyenek is;

90. felszolitja Ecuadort, hogy haladéktalanul torolje el a rend8rségi birdsdgokat annak érdekében, hogy a
biztonsdgi er6k helytelen bandsmadddal vadolt tagjait hatékony médon, pértatlan polgdri bir6sdg elé lehessen
allitani;

91.  aggodalmdnak ad hangot a perui tjsdgirok elleni timaddsok szamdnak emelkedése miatt és f6ként két
ismert 0jsdgiré 2004-ben tortént meggyilkoldsa miatt; riasztonak tartja a perui bortonokben a gyandsitotti
Grizetben torténd kinzdsokrol és haldlesetekrdl sz6l6 jelentések magas szdmdt;

92.  elismeri, hogy a braziliai vdrosi erészak tovabbra is aggodalomra ad okot és a figyelem nagy részét
lefoglalja, ugyanakkor hangsiilyozza, hogy a varosi er8szak és a vidéki konfliktusok 2004-ben csak fokozdd-
tak, kiilonosen a Roosevelt-rezervatumban, Rondénia dllamban, a Cinta-Larga Gslakos népek lakéhelyén;

93.  siirgeti az Egyesiilt Allamokat, hogy lépjen elére a haldlbiintetés eltorlése irdnydban, megjegyzi, hogy
a haldlbuntetés tovabbi alkalmazdsa az USA-ban nem egyeztethet Ossze egy olyan orszdg képével, amely
szerte a vildgban az emberi jogi normdkat, a szabadsdgot és az igazsdgot kivénja terjeszteni; tovabbd kedve-
z8nek tartja a haldlbiintetés USA-beli alkalmazdsanak fokozatos csokkenését;
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94.  elitéli az Egyesiilt Allamok kormdnydt a guantanaméi foglyokkal valé bandsméd miatt; siirgeti az
USA kormdnyat, hogy a nemzetkozi emberi jogi szabalyoknak megfelel6en valamennyi foglya szdmdra — a
guantdnamoi fogolytdborban lévéket is beleértve — biztositsa a minimdlis emberi jogokat és a tisztességes
birosagi eljdrast; sirgeti az Egyesiilt Allamokat, hogy haladéktalanul tisztizza a Guantinaméban és mds
helyszineken tartott foglyok helyzetét a nemzetkozi emberi jogi normdk és a humanitarius jog vonatkoza-
sdban, valamint jbdl kifejezi a guantdnaméi foglyok drdmai helyzetével kapcsolatos, tobb édlldsfoglaldsaban
is megismételt véleményét;

95.  felszolitja az USA-t, hogy nyujtson be egy jelentést az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdga szdmadra a polgari
és politikai jogokrol nemzetkozi egyezségokmadnya betartdsarol;

Tematikus kérdések

L. Az emberi jogok és a terrorizmus elleni kiizdelem
96. nyomatékosan elitéli a terrorizmus valamennyi formdjat;

97.  elismeri a demokrécidk ellen irdnyuld, az dldozatok tomegeit érint§, brutdlis és véres tdmaddsokhoz
vezet§ globdlis terrorizmust mint U] jelenséget; elismeri, hogy ezen tdmaddsok célja a demokratikus folya-
matok befolydsoldsa; megjegyzi, hogy ez a fajta terrorizmus Gj és erészakos veszélyt jelent az alapvetd
emberi jogokra;

98.  megerGsiti, hogy e szornyl modern veszély kezelése érdekében a demokratikus korményok els6rendii
feladata az dllampolgarok hatdrozott védelme, a terrorizmus elleni er6teljes és kitartd kiizdelem, valamint a
terroristahdl6zatok feltérképezése és felszdmoldsa; ragaszkodik ahhoz, hogy ezen erdfeszitéssel kapcsolatban,
és az dllitolagos elkovet8k birdsdg elé dllitdsa sordn a kormdnyoknak biztositaniuk kell a jogdllamisagot,
valamint a nemzetkozi emberi jogi kotelezettségeik — igy a humanitdrius és a menekiiltjog — érvényesiilését;

99.  elismeri, hogy sziikség van az EU szolidaritdsdra annak érdekében, hogy a terrorizmus kihivisaval
szembe lehessen nézni; alapvetGen fontosnak itéli egy olyan atfogd stratégia megalkotdsat, amely segithet a
terrorista cselekmények felbukkandsdhoz hozzdjarulé rendkivilli szegénység, bizonytalansdg, allami zavarok
és a fundamentalizmus novekedése okainak meghatdrozdsdban;

100.  tudomdsul veszi az Egyesiilt Nemzetek fenyegetésekkel foglalkozé magas szint(i munkacsoportjanak
jelentését, amely hangstlyozza, hogy a globdlis terrorizmusellenes eréfeszitések ,néhdny esetben éppen azo-
kat az értékeket rongdltdk meg, amelyek ellen a terrorizmus irdnyul: az emberi jogokat és a jogéllamisdgot”;

101.  tdmogatja az egyes dllamok arra irdnyul6 kisérleteit, hogy megszilarditsdk a nemzeti jogszabalyokat
és megerGsitsék a terrorcselekmények megel6zését célzd nemzeti és nemzetkozi egyiittmtikodést, dm kitart
amellett, hogy ez nem torténhet a nemzetkozi emberi jogi, a humanitdrius és a menekiiltjog rovésara,
valamint hogy az allamoknak biztositaniuk kell, hogy a biztonsagot célzé jogi szabalyozist ne alkalmazzdk
az emberi jogok védelmezGivel szemben az emberi jogokért végzett munkdjuk akaddlyozdsdnak médjaként;
elismeri az dldozatok szenvedéseit és lelkiallapotat, és felszolitja az allamokat és valamennyi igazgatdsi szer-
vet, hogy hajtsa végre a jogi és szocidlis védelemre vonatkozé intézkedéseket; kéri a Bizottsigot, hogy
tamogassa egy, az ENSZ keretén beliili, a terrorizmus dldozatainak védelmérdl és a szdmukra nydjtandé
segitségrél sz6l6 nemzetkozi egyezmény elGkészitését;

102.  felkéri a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk a szorosabb egyiittm(ikodést az EU terroriz-
mus elleni tevékenységeiben — tobbek kozott az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa vonatkozd hatdrozatainak végre-
hajtdsa kapcsan a harmadik orszdgokkal folytatott egylittmdikodésben — illetékes tandcsi munkacsoportok és
a Tandcs Emberi Jogi Munkacsoportja kozott; tovdbbd 6sztonzi az egyiittmitikodést az EU terrorizmus elleni
koordindtora és a Tandcs fétitkdraja KKBP f6képviselGje altal nemrégiben kinevezett személyes emberi jogi
képvisel§ kozott;

103.  elismeri, hogy a terrorizmusra erdteljes és Gsszehangolt valaszt kell adni, és kitart amellett, hogy a
terrorcselekményeket soha nem lehet indokolni; megjegyzi, hogy az intézkedéseket minden terrorszervezet-
hez kiilon hozza kell igazitani; e tekintetben felszélitja a Tandcsot, hogy rendszeresen tdjékoztassa a Parla-
mentet a terrorszervezetek aktualizalt listdjarol és a médositdsok indokldsardl;
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104.  emlékezteti valamennyi dllamot, hogy a joghatdsdguk ald tartozé személyek alapvetd jogait és sza-
badsdgjogait kotelesek tiszteletben tartani és biztositani;

105.  elismeri a Jogdszok Nemzetkozi Bizottsdganak (IC]) berlini nyilatkozatdt mint arra irdnyuld kisérle-
tet, hogy korvonalazza a terrorizmus elleni kiizdelem és az emberi jogok tiszteletben tartdsa kozotti meg-
felel§ egyenstilyt;

106.  siirgeti az allamokat, hogy a terrorizmus elleni intézkedéseik foganatositasakor ragaszkodjanak a
jogszertiség, a szitkségesség, az ardnyossdg és a diszkrimindciémentesség elvéhez;

107.  felszolitja az dllamokat, hogy ne tegyék biintetend6vé az alapvetd jogok és szabadsagjogok torvényes
gyakorldsat; hangsulyozza, hogy a terrorcselekményekre vonatkozé biintetGjogi felel6sségnek egyéninek és
nem kollektivnak kell lennie;

108.  felszdlitja az dllamokat annak biztositdsdra, hogy a jogoktdl vészhelyzet esetén torténs barmely
eltérés legyen ideiglenes, szigorian sziikséges és az adott veszélyre vonatkozdan ardnyos, valamint hogy a
fajra, bdrszinre, nemre, szexudlis bedllitottsdgra, fogyatékossdgra, életkorra, valldsra, nyelvre, politikai vagy
egyéb meggy6z8désre, nemzeti, tirsadalmi vagy etnikai hovatartozasra, vagyoni, sziiletési vagy egyéb hely-
zetre nézve legyen mentes a diszkrimindci6tol;

109.  felszolitja az dllamokat, hogy senkit ne tartsanak fogva titokban, és vezessenek nyilvantartdst min-
den fogva tartottrdl, tovabba a szabadsiguktdl megfosztott valamennyi személy szdmdra azonnal biztositsak
az tigyvédhez és szitkség esetén az orvosi személyzethez valé hozzaférést;

110.  felszdlitja az dllamokat, hogy mindenkor és minden kériilmények kozott biztositsdk, hogy az allit6-
lagos tetteseket kizdrdlag flggetlen és partatlan, jogszertien létrehozott birdsdg elé dllitsak és teljes kortien
biztositsak szamukra a tisztességes eljards garancidit, beleértve az artatlansdg vélelmét, a bizonyitékok vizs-
gélatdnak jogdt, a védekezés jogdt, a hatékony jogi tandcshoz vald jogot és a birdsagi fellebbezés jogdt;

111.  hangstlyozza, hogy a terrorizmus elleni intézkedések végrehajtdsa sordn az dllamoknak tiszteletben
kell tartaniuk és garantdlniuk kell az alapvet jogokat és szabadsdgjogokat, beleértve a véleménynyilvanitds
szabadsagat (kivéve, ha a véleménynyilvénitas gytiloletre vagy er8szakra val6 uszitds), a vallds, a lelkiismeret,
illetve a meggy6z8dés szabadsdgit, az egyesiilés és gyiilekezés szabadsdgdt, valamint a magdnélet védelmé-
nek jogat, amely kiilonos jelentGséggel bir a hirszerzés és -terjesztés teriiletén;

112.  felszélitja az dllamokat, hogy ne utasitsanak ki, kiildjenek vissza, irdnyitsanak 4t vagy szolgdltassanak
ki terrorcselekményekkel gyandsitott vagy azok miatt elitélt személyeket olyan allamba, ahol valds a veszélye
az emberi jogok stilyos megsértésének, beleértve a kinzdsokat, az embertelen vagy megaldzé bandsmédot
vagy biintetést, az er@szakos eltiintetést, a torvényes vagy torvénytelen kivégzést vagy a szandékosan tisztes-
ségtelen birdsagi eljarast;

113.  hangstlyozza, hogy fegyveres konfliktusok és megszallds idején az allamoknak alkalmazniuk kell és
tiszteletben kell tartaniuk mind a nemzetkdzi humanitdrius jog, mind az emberi jogok szabdlyait és alap-
elveit;

114.  felszdlitja az allamokat, hogy ne adja 4t a foglyok kihallgatdsit olyan orszdgoknak, ahol kinzdst
alkalmazhatnak; siirgeti az dllamokat, hogy ne vegyék figyelembe a kényszerrel vagy kinzdssal szerzett bizo-
nyitékot; emlékezteti az allamokat arra, hogy gyandsitott terroristdk fogva tartdsakor tiszteletben kell tarta-
niuk az ENSZ kinzdsrol és egyéb, kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmddrol vagy biintetésrél sz6lo
egyezményét;

115.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy emelje ki azon dllamokat, amelyek a terrorizmus okozta fenyegetést az
elnyomd, elsésorban a sajté és a média szabadsdgat korldtozni kivané politikdk bevezetésének indokdul
haszndljdk fel; killonos hangstlyt fektet arra, hogy a terrorizmus elleni harc vonatkozdsdban a jogszabalyok
nem tehetik torvényessé az emberi jog védelmezdinek tildozését;

116.  felszdlitja a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy hatdrozzdk meg az Egyesiilt Nemzetek terrorizmus
elleni megkozelitésének emberi jogi hidnyossagait, tobbek kozott annak biztositdsa révén, hogy a Biztonsagi
Tandcs Terrorizmus Elleni Bizottsdgdnak az allamok szamara tett intézkedési javaslatai megfeleljenek a nem-
zetkozi emberi jogi normaknak;
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II. A gyermekek jogai

117.  hangstlyozza, hogy a viligon minden tizenkét gyerekbdl egyet érintenek a kényszermunka legrosz-
szabb formdi, a szexudlis kizsadkmanyolds vagy a kényszersorozas (');

118.  tdmogatja a gyermek fogalmanak az ENSZ Gyermekjogi Egyezményében (%) és az Afrikai Gyermekek
Chartdjdban (%) foglalt meghatdrozdsat, amely szerint minden 18 év alatti személy kivétel nélkiil gyermeknek
mindsiil;

119.  felkéri a Bizottsdgot, hogy adjon ki kozleményt a gyermekek jogairdl és az EU fejlesztési politikdja-
16l;

120.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az EU a fejlesztési politikdrdl sz616 feliilvizsgdlt nyilat-
kozatdban kezelje prioritdsként a gyermekek jogait mint alapelvet és célkittizést;

121.  riasztonak tartja, hogy jelenleg tobb gyermek €l szegénységben, mint a torténelem sordn barmikor;
felszolitja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy a gyermekeket és a gyermekek jogait helyezze az EU-nak a
millenniumi fejlesztési célok eléréséhez vald hozzdjaruldsa kozéppontjiba;

122.  elismeri, hogy az ENSZ Gyermekjogi Egyezményének szinte egyetemes ratifikdciéja nem feltétleniil
tikroz6dik a végrehajtdsi folyamatban (%); felszdlitja valamennyi dllamot, hogy az dltaldnos elfogaddstdl az
dltaldnos betartas felé lépjen tovabb;

123.  siirgeti az dllamokat, hogy tartsdk tiszteletben a Gyermekjogi Egyezményben foglalt megfigyelési és
jelentési mechanizmusokra vonatkozé eljdrdsokat; tigy véli, hogy az egyezmény végrehajtdsa kulcsfontossdga
tényez$ a kormdnyok elszdmoltatdsa szempontjabdl;

124.  tdmogatja az ENSZ Gyermekjogi Egyezményének a gyermekek fegyveres konfliktusokban valé rész-
vételérdl sz0lo kiegészitd jegyzdkonyvét; siirgeti az dllamokat, beleértve az EU tagéllamait, hogy irjak ald és
ratifikdljdk ezt a jegyz&konyvet;

125.  siirgeti az Egyesiilt Allamokat, hogy a lehetd leghamarabb ratifikilja a Gyermekjogi Egyezményt,
mivel egyike maradt az egyezményt még nem ratifikdlé két orszagnak, a mdsik pedig Szomdlia, amely
nem rendelkezik mak6d6 korméannyal;

126.  sulyos aggodalmédnak ad hangot amiatt, hogy még mindig gyermekek milliéi halnak meg évente
megelSzhet betegségekben, megfosztvan ket az egészséghez és az élethez vald joguktdl, tovabbd amiatt,
hogy a HIV-/AIDS-fert6zés gyermekek milli6it érinti fert6zottekként vagy arvakként;

127.  sulyos aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy mintegy 104 millié iskolakoteles kord gyermektdl,
tobbségiikben ldnyoktdl tagadjdk meg az oktatishoz valé jogot; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy véltsa be a
gyors cselekvési kezdeményezéssel kapcsolatos villaldsokat, és az AKCS-partnerekkel oktatdsi kérdésekben
véllaljon aktiv szerepet;

128.  komoly aggodalmanak ad hangot a globélis emberkereskedelem édldozatava vdlé gyermekek novekvd
szdma miatt; Ugy ldtja, hogy ez a helyzet a viligkozosség egészének mulasztdsa, és hangstlyozza a miel6bbi
fellépés, az elkovet6k megbiintetésének és az dldozatok védelmének szitkségességét;

129.  tdmogatja a gyermekmunka valamennyi formdja elleni kiizdelemre irdnyul6 regiondlis és nemzet-
kozi szintdi intézkedéseket;

130.  felszdlitja az dllamokat, hogy ne sorozzanak be gyermekeket fegyveres er6kbe és 18 év alatti szemé-
lyeket ne vonjanak be fegyveres Osszetiizésekbe;

131.  kategorikusan elitéli a ,gyermekkatondk” konfliktusokban és habortikban val6 barbdr alkalmazasat;
felszolitja az érintett orszdgokat, hogy tartsdk tiszteletben az egyetemesen elismert emberi jogi szabalyokat;

1

(") Az UNICEF gyermekmunkdrdl sz6l6 jelentése, 2005.

(®) Elfogadtdk 1989-ben, és az USA és Szomalia kivételével minden dllam ratifikdlta.

(®) Elfogadta az Afrikai Egység Szervezete 1990-ben.

() A Gyermekjogi Egyezmény az egyetlen olyan emberi jogi szerzédés, amely a polgdri, politikai, gazdasagi, tirsadalmi
és kulturdlis jogok teljes korét lefedi.

2)
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II. A konfliktusok hatdsa a nékre és a gyermekekre

132.  hangsiilyozza, hogy az elmilt években habortis helyzetekben szdmos orszdgban tapasztaltak
tomeges nemi erdszakot, tobbek kozott Kambodzsdban, Libéridban, Peruban, Bosznidban, Sierra Leonéban,
Ruanddban, a Kongdi Demokratikus Koztdrsasigban, Szomadlidban és Uganddban; riaszténak tartja, hogy
nemrégiben a nyugat-szuddni Darfurban az otthonukat elhagyni kényszeriilt emberek a kormény 4ltal finan-
szirozott arab milicia és a szuddni katonai er6k polgdri lakossdg elleni rendszeres és torvénytelen tdmada-
sairdl, tobbek kozott nemi erdszakrdl szamoltak be; elismeri, hogy az ilyen helyzetekben kiilonos figyelmet
kell forditani a tdrsadalom legérzékenyebb csoportjaira, kiilonosen a nékre, a gyermekekre, a fogyatékkal
él6kre és az idGsekre;

133.  elitéli a nemi erészak mint hdbords eszkoz barbér alkalmazdsit és kitart amellett, hogy a nemzet-
kozi kozosségnek tovdbbra is egyértelmdivé kell tennie, hogy a nemi erészak alkalmazdsa haboru esetén a
nemzetk6zi humanitarius jog és a nemzetkozi egyezmények megsértésének mindsiil; hatdrozott jogi vélaszt
kovetel e biincselekmények felszdmoldsa érdekében biinvadi eljdrds formdjdban; megjegyzi, hogy a Rémai
Szerz8dés, amely a Nemzetkozi Biintet§ Birésdgot 2000-ben létrehozta, a nemi erészakot egyértelmien
emberiség elleni biincselekménynek mindsiti;

134.  megillapitja, hogy a tomeges nemi erdszak kovetkeztében a ndk és linyok HIV-/AIDS-fertézésnek
vannak kitéve; siirgeti, hogy az EU az 0sszes megerdszakolt ng és lany szdmadra tegye azonnal elérhet6vé a
posztexpozicids profilaxist, beleértve akar a terhesség megszakitast is;

135.  elitéli, hogy a konfliktusok sordn elkovetett szexudlis bantalmazdsért és nemi erGszakért felelGs
személyek gyakorta elkeriilik a biintetést és a feljelentést; és tgy véli, hogy a reproduktiv egészséghez val6
jog alkalmazdsa és teljes tiszteletben tartdsa hozzdjarul ezen esetek szdmdnak minimalisra csokkentéséhez;

136.  aggodalommal értesill a tobbek kozott a Kongéi Demokratikus Koztdrsasdgban, Bosznidban és
Koszovéban az ENSZ-személyzet altal elkovetett szexudlis és fizikai bantalmazdsra vonatkozé vadakrol;

137.  aggodalommal veszi tudomdsul, hogy a gyermekek ezreit tovdbbra is ,fegyveres jatékszerekként”
haszndljak a Fold tobb mint 20 orszdgaban; hangstlyozza, hogy a gyermekkatondkrdl sz6l6 2004-es élta-
lanos jelentés szerint Burundi, a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg, Elefintcsontpart, Guinea, Libéria, Mian-
mar, Szuddn és Uganda kormadnyai és fegyveres laizadé csoportok, valamint Sri Lanka-i ldzadé erdk fegyveres
konfliktusok sordn gyermekkatondkat alkalmaztak; hatdrozottan siirgeti valamennyi dllami fegyveres erdt és
egyéb fegyveres csoportot, hogy haladéktalanul bocsdssék el az dsszes gyermeket soraikbdl;

138.  tdmogatja az ENSZ Gyermekjogi Egyezményének a gyermekek fegyveres konfliktusokban valé rész-
vételérdl szolo kiegészitd jegyzSkonyvét; siirgeti az dllamokat, beleértve az EU tagallamait, hogy irjak ald és
ratifikdljék ezt a jegyz&konyvet;

139.  megillapitja, hogy gyermekkatonakként elsGsorban fitkat alkalmaznak, de hangstlyozza, hogy a
fegyveres konfliktusokban novekvé mértékben haszndlnak fel ldnyokat is aktiv harcosokként és prostitudl-
takként;

140.  hangstlyozza, hogy a gyermekeket a fegyveres er6khoz sokféle feladatra és szerepre toborozzdk, igy
hirvivéknek, kémeknek, szakdcsoknak, teherhordéknak stb., és ezen feladatok mindegyike veszélyezteti a
gyermekeket; kiilondsen hangsilyozza a linyok kiilonleges veszélyeztetettségét az erdszakkal, illetve — sze-
xudlis rabszolgaként ésfvagy kényszerfeleségként — a szexudlis kizsdkmanyoldssal szemben;

141.  kéri az ENSZ-t és a nemzetkozi kozosség egészét, hogy forditson nagyobb figyelmet a konfliktus-
helyzeteknek — kiilondsen az etnikai, nyelvi és/vagy valldsi kisebbségekhez tartozd — nékre és gyermekekre
gyakorolt hatdsaira, f6ként ha onkényes hdborts stratégia célpontjava vélnak;

142.  udvozli a gyermekekre és a fegyveres konfliktusokra vonatkozé unids irdnymutatdsok 2003-as elfo-
gadésat; kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a végrehajtds teriiletén tett eldrelépésekrdl és az irdnymuta-
tdsok hatdsdr6l hathénapos id6kozonként nytjtsanak be jelentést az Eurdpai Parlamentnek; bétoritva érzi
magat a kedvezd jelektdl, hogy a Bizottsag késznek mutatkozik az egyiittmtikodésre;
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IV. A haldlbiintetés eltorlése

143.  idvozli a haldlbiintetés eltorlése felé mutaté folyamatos tendencidt; elismeri, hogy madra a vildg
orszdgainak tobb mint fele, dsszesen 118 dllam, jogilag vagy gyakorlatilag eltorolte a halalbiintetést; tovabbra
is aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy 78 dllam a haldlbiintetés tekintetében még mindig a fenntartds
politikdjat koveti;

144.  elismeréssel nyilatkozik Bhutdnrél, Szamodrél, Szenegdlrdl és Torokorszdgrdl, amelyek 2004-ben
valamennyi biincselekmény esetében eltorolték a halalbiintetést;

145.  felszolitja a Fulop-szigeteki hatésdgokat, hogy vessenek véget a haldlos itéletek alkalmazdsanak, és
minden esetben tartsdk tiszteletben a vddlottak szdmdra biztositandé minimalis igazsdgszolgaltatdsi és elja-
rasi garancidkat, valamint killonosen siirgeti az orszdg hatdsdgait, hogy vizsgaljak felill Francisco Juan Larra-
flaga az EU spanyol édllampolgdranak iigyét, akit egy szabalytalansdgokkal teli bir6sagi eljards sordn, a mini-
malis igazsagszolgaltatasi és eljarasi garancidktdl is megfosztva haldlra itéltek;

146.  0sztonzi az dllamokat, hogy ratifikdljak a polgdri és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmanya-
nak masodik kiegészitd jegyzSkonyvét, amelynek célja a haldlbiintetés eltorlése;

147.  felszélitja az EU-t, hogy haszndlja fel a multilaterdlis férumokat, igy az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdgat
(UNCHR) is arra, hogy 0sztondzze az dllamokat a haldlbiintetéssel foglalkozé nemzetkozi emberi jogi esz-
kozok ratifikdldsdra és betartdsdra, valamint hogy folytassa azt a gyakorlatdt, hogy alldsfoglaldst nydjt be az
ENSZ Emberi Jogi Bizottsigdnak a haldlbiintetés eltorlésére, a kivégzésekre vonatkozé moratérium beveze-
tésére és arra vonatkozdan, hogy felszélitja a vonakodé dllamokat az ENSZ dltal meghatdrozott minimalis
normdk tiszteletben tartdsdra;

148.  udvozli az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdga altal 2004. dprilis 21-én, a bizottsdg éves genfi iilésén
elfogadott 2004/67. sz. hatdrozatot, amely valamennyi, a haldlbiintetést fenntarté dllamot felszélitja annak
teljes korti eltorlésére, mindaddig pedig a kivégzésekre vonatkozd moratérium bevezetésére; elismeri az EU-
nak és tagidllamainak a hatdrozat tdmogatdsaban jatszott szerepét; siirgeti valamennyi dllamot az ENSZ
hatdrozatdnak tiszteletben tartdsdra és legaldbb a kivégzésekre vonatkozé moratérium bevezetésére;

149.  felszdlitja a haldlbiintetésekre vonatkozé moratériumot bevezetd orszdgokat, hogy tegyenek eldrelé-
pést a teljes kord eltorlés iranydban;

150.  aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy tovébbra is Azsidban végzik ki a legtobb embert; riasztonak
tartja, hogy Kina tobb kivégzést hajt végre, mint a vildg birmely mds orszdga, mivel 2004-ben tobb ezer
kivégzést jelentettek; felszdlitja Kindt, hogy adjon ki hivatalos adatokat a 2004-es kivégzésekre vonatkozdan;

151.  aggodalmait fejezi ki amiatt, hogy a haldlbiintetés Gjboli — a kivégzésekre vonatkoz6 27 éves mora-
torium lejértat kovetS — bevezetése Sri Lankdn a haldlbiintetés felé mutaté nemzetkozi trenddel ellentétes, és
ezért siirgeti a Sri Lanka-i hat6sdgokat, hogy a blinozés kezelésére alternativ megolddsokat keressen;

152.  tudomadsul veszi, hogy Oroszorszdgban moratérium van érvényben a haldlbiintetésekre, ugyanakkor
a haldlbiintetést az orosz jogban mindeddig nem torolték el; felszdlitja Oroszorszagot, hogy tegyen azonnali
lépéseket az Emberi Jogok Eurdpai Egyezményéhez csatolt, a haldlbiintetés elt6rlésérdl szol6 6. jegyzdkonyv
ratifikdldsdra, valamint irja ald a haldlbiintetés minden korilmények kozott torténd eltorlésérdl szolo
13. jegyzSkonyvet;

153.  riasztonak tartja az irdni kivégzések, elsGsorban a kiskortak kivégzéseinek magas szdmdt, valamint
azt, hogy Irén elutasitja a haldlbiintetésre vonatkozé hivatalos statisztikdk kozzétételét;

154.  a Kindval és Irdnnal folytatott emberi jogi parbeszéd kapcsan felszdlitja a Bizottsdgot és a Tandcsot,
hogy gyakoroljon nyomdst ezekre az dllamokra a haldlbiintetésre vonatkozd, ténylegesen végrehajtott és a
jogszabdlyok moédositisdhoz vezetd moratérium elérése érdekében;

155.  felszdlitja az 1j iraki kormdnyt, hogy ne vezesse be Ujra a haldlbiintetést, f6ként mivel az ideiglenes
alkotmdnyban nem szerepelt utalds a haldlbiintetésre;

156.  aggodalommal veszi tudomdsul, hogy Afganisztinban 2004 aprilisiban végrehajtottdk a tdlib rend-
szer bukdsa utdni elsS kivégzést; felszolitja a nemrégiben megvilasztott j kormdnyt, hogy a halalbiintetésre
vonatkozoéan vezessen be moratériumot;
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157.  dvozli a tadzsik parlament als6hdzdnak 2004. jiniusi hatdrozatdt, amely a halalbiintetés felfiiggesz-
tésérdl szolo torvény mellett tette le a voksat;

158.  aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy a vietnami kormdny a haldlbiintetés alkalmazasira vonatkozd
statisztikdk jelentését és kozzétételét jelenleg dllamtitoknak tekinti; tovdbbra is komolyan aggédik az elmdlt
évben Vietnamban végrehajtott kivégzések magas szdma miatt;

159.  biztaténak tartja, hogy Afrika tovabb mérsékli a haldlbiintetés alkalmazdsat; kiilonosen tidvozli,
hogy Zambia elrendelte a haldlos itélettel végz6dS biintetSeljdrdsok ujboli vizsgalatdt és javasolta a parla-
mentnek a haldlbiintetés eltorlését; idvozli Malawi hasonlé dontését, ahol az elnok 2004 aprilisiban
79 halalos itéletet véltoztatott meg;

160. felszdlitja a nyugat-afrikai orszagokat, hogy helyezkedjenek egységes dllaspontra és toroljék el telje-
sen a haldlbiintetést, f6ként a vonakodd Guinedban;

161.  biztaténak értékeli, hogy Eurépdban a haldlblintetés gyakorlatilag megsziint, és felszélitja Fehéroro-
szorszagot, hogy e tényt tegye valosiggd; felkéri az EU (Franciaorszdg, Olaszorszdg, Luxemburg és Spanyol-
orszdg), tovabbd az Eurépa Tandcs azon tagillamait, melyek még nem tették meg, hogy ratifikdljik az
Emberi Jogok Eurdpai Egyezményéhez csatolt, a haldlbiintetés minden koriilmények kozott torténd eltorlé-
sérél sz6l6 13. jegyzSkonyvet;

162.  ismételten elitéli a haldlbiintetés alkalmazdsat Kubaban a biintetés tobbéves felfiiggesztését kovetSen;

163.  idvozli Mexiké elnokének arra irdnyuld javaslatit, hogy teljes mértékben toroljék el a haldlbiinte-
tést (1);

164.  felszdlitja az Egyesiilt Allamokat, hogy torolje el a haldlbiintetést, és iidvozli azt az USA-ban tapasz-
talhat6 irdnyvonalat, miszerint a haldlra {télt személyek szdma csokken; megdllapitja, hogy 1999 6ta a hali-
los itéletek szdma 54%-kal, a kivégzéseké 40%-kal, a siralomhdzban levSk szdma pedig 6%-kal csokkent (?);

165.  osztonzi a Bizottsdgot, hogy az USA LegfelsS Birdsiga el6tti tigyekben 2001-hez hasonldan tartsa
fenn amicus curiae levelét (%), a haldlra itélt kiskortiakra és elmebetegségben szenved§ személyekre vonatko-
z0an;

166.  siirgeti az EU-t, hogy az EU-n kiviili orszdgokkal valé kapcsolataiban kovetkezetesen mozditsa elg
az 1998-ban elfogadott, a haldlbiintetésre vonatkozé irdnymutatdsokat;

167.  siirgeti a vonakodé dllamokat, hogy ne szabjanak ki halalbiintetést a btincselekmény elkovetésekor a
18. életéviiket be nem toltott személyek, a terhes nék és az elmebetegségekben szenvedSk esetében, és
ragaszkodik hozzd, hogy a haldlbiintetést csak a legstilyosabb biincselekmények esetében alkalmazzak;

168.  siirgeti azokat az dllamokat, melyek azonos nemtiek kozotti, onszantukbodl 1étesitett szexualis kap-
csolat esetében alkalmazzak a halalbiintetést, hogy t6roliék el e torvényeket és igazsagszolgaltatdsi gyakorla-
tokat;

V. Ember- és emberiszerv-kereskedelem — szexipar és gyermekmunka

169.  elismeri a kereskedelem fogalmanak az ENSZ ember-, kiilonosen a né- és gyermekkereskedelem
megakadalyozdsdr6l, megsziintetésérdl és biintetésérsl szol6 jegyzSkonyvében és az ENSZ Kozgytlése dltal
2000 novemberében elfogadott, az ENSZ hatdrokon dtnydld szervezett blinozés elleni egyezményében fog-
lalt meghatdrozasat (¥);

(") A hatdlyos mexikéi alkotmdny 22. cikke korldtozza a haldlbiintetés alkalmazdsi korét, mindazondltal teljesen nem
helyezi torvényen kiviil. A mexik6i jog a haldlbiintetést a katonai biintetdjogi kodexben Grizte meg. Kivégzéseket
ugyanakkor tobb mint 50 éve nem hajtottak végre.

A haldlbiintetés 2004-ben: Ev végi jelentés, A Haldlbiintetés Tijékoztaté Kozpontja, 2004. december.

() Az amicus curige levelet olyan személy nydjtja be, aki nem érintett az tigyben és jogi kérdésekben informéciokkal
szolgdlhat; gyakran a Legfels§ Bir6sdg befolyasoldsanak megkisérlése érdekében nytijtjdk be.

() Az ,emberkereskedelem”jelentése: emberek toborzdsa, széllitdsa, elhurcoldsa, rejtegetése vagy dtvétele erdszakkal,
fenyegetéssel vagy egyéb kényszer alkalmazdsaval, vagy elrabldssal, megtévesztéssel, félrevezetéssel, hatalommal vagy
kiszolgdltatott helyzettel valo visszaéléssel, fizetség vagy juttatds nytjtisaval vagy elfogaddsival mds személy feletti
feliigyeletet gyakorl6 személy éltal, kizsdkmanyolds céljabol.
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170.  elismeri, hogy a ndket és a gyermekeket killonosen veszélyezteti az, ami a rabszolgasdg modern
formdjava valhat;

171.  hangstlyozza, hogy az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatinak 4. cikke tiltja a rabszolgasdgot (');

172.  hangsilyozza, hogy az emberkereskedelem barmely formdja az emberi jogokkal valé visszaélés,
amelyet az EU alapjogi chartdja 5. cikkének (3) bekezdése tilt;

173.  megdllapitja, hogy a szexudlis kizsdkmdnyolds céljabdl folytatott né- és gyermekkereskedelem nem-
zetkozi, a szervezett blinozés korébe tartozd jelenség, amely sdlyos kovetkezményekkel jar az dldozatok
biztonsdgdra, jolétére és emberi jogaira nézve;

174.  hangsilyozza, hogy azokat a néket és gyermekeket, akik a szexudlis kizsadkmanyolds céljabdl folyta-
tott emberkereskedelem dldozatai, gyakran rossz bandsmédban részesitik és megfosztjidk Sket a mozgds
szabadsdgdtol és személyazonossaguktol;

175.  hangstlyozza, hogy a kereskedelmet és a kényszerprostitiiciot nemzetkozileg az emberi jogok meg-
sértésének minGsitik, a nékkel szembeni megkiilonboztetés minden formdjénak felszdmoldsarol szol6 egyez-
mény kifejezetten elSirja az dllamok szdmadra, hogy ,elfojtsak a nékereskedésnek és a ndék prostiticios
kizsdkmanyoldsdnak minden formdjat” (6. cikk);

176.  aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy az iratok nélkiil az orszdgba belép6 vagy kereskedelem dldo-
zatava valt és irataitél megfosztott nék és gyermekek gyakran képtelenek jogi elégtételt szerezni az altaluk
elszenvedett visszaélésekért;

177.  hangsdlyozza, hogy a né- és gyermekkereskedelem globélis probléma, és arra 6sztonzi az dllamokat,
hogy osszehangolt médon 1épjenek fel annak érdekében, hogy javitsik a nemzetkozi jog érvényesitését e
biincselekmény lekiizdéséért;

178.  hangsilyozza annak sziikségességét, hogy uni6s szinten képezzenek ki a jog érvényesitésével foglal-
koz6 tisztviselSket arra, hogy miként nyomozzanak az emberkereskedSk koreiben, a hatdr6roket pedig arra,
hogy miként azonositsdk a kereskeddket és dldozataikat;

179.  elismeri, hogy az emberkereskedelem nem korldtozédik a szexiparra, mivel a nék és a gyermekek
szintén az emberkereskedelem trgyai és munkdra kényszeritik Gket;

180.  kiemeli, hogy az UNICEF szerint Nyugat- és K6zép-Afrikdban tobb mint 20 000 gyermeket tesznek
rabszolgdvd a hatdron dtnydlé embercsempészet révén;

181.  elismeri, hogy az emberiszerv-kereskedelem a nemzetkozi biinozés rendkiviil szervezett forméja,
sulyos és kdros kovetkezményekkel; a nemzetkozi kozosség részérdl koncentraltabb vélaszt kér e szornytiség
lekiizdése érdekében;

182.  siirgeti az egyes allamokat, hogy jogalkotdsi reform, az éberség fokozdsa és képzés révén erdsitsék
meg a biintet6birdsdgok altal az emberkereskedelemre adand6 vilaszt; hangsilyozza annak sziikségességét,
hogy a bizonyitékokat szolgaltat6 dldozatokat tdmogassdk és megvédjék;

183.  hatdrozottan iidvozli az Eurdpa Tandcsnak az emberkereskedelem elleni fellépésrdl szolo egyez-
ménytervezetét (2005. janudr); siirgeti a Bizottsdgot, a Tandcs tdmogatdsaval, annak biztositdsdra, hogy az
Eurépa Tandcs egyezménytervezete meghatdrozza az emberkereskedelem dldozatai emberi jogai védelmének
legmagasabb szintli normdit;

184.  biztaténak tartja a Bizottsdg kotelezettségvallaldsit, miszerint kozleményt bocsit ki az emberkeres-
kedelem megakaddlyozdsirdl és az ellene val6 harcrol;

185.  elismeri a Bizottsignak elsGsorban a TACIS és a CARDS programok révén tett erdfeszitéseit az
emberkereskedelem elleni kiizdelemre irdnyuld intézkedések kialakitdsdra, ugyanakkor hangstilyozza annak
sziikségességét, hogy tegye hatdrozottabba fellépését a f6bb tranzitorszdgokban, igy Fehéroroszorszigban,
Moldovéban, az Orosz Foderdcidban és Ukrajnéban;

(') 4. cikk: Senkit sem lehet rabszolgasdgban, vagy szolgasigban tartani, a rabszolgasdg és a rabszolgakereskedés minden
alakja tilos.
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VI. A nemzetkozi vdllalkozdsok szerepe az emberi jogok terén

186.  oOsztonzi a nemzetkdzi szinten tevékenykedd véllalkozdsokat, hogy tekintsék politikdjuk viszonyitdsi
pontjanak az emberi jogokat, vegyék figyelembe a véllalati szocidlis felelgsséggel kapcsolatos kotelezettségek
szerinti feladataikat, és fogadjanak el ezeken a normdakon alapulé minimumkévetelményeket; hatdrozottan
felkéri a véllalatokat, hogy alakitsanak ki egyértelmd rendszereket valamennyi tevékenységiik hatékony meg-
figyelésére, a magatartdsi kodexszel és a nemzetkozi emberi jogi kovetelményekkel 6sszhangban;

187.  elismeri, hogy a villalkozdsoknak fontos szerepe lehet abban, hogy a globdlis piacon befolyast gya-
koroljanak a kormanyok dontéseire; 0sztonzi a véllalkozasokat alkalmazottaik, valamint a beszallitéik, alval-
lalkozo6ik és iizletfeleik dltal alkalmazott személyek jogainak el6mozditdsira, védelmére és biztositdsira
abban az esetben is, ha ezeket a jogokat nem védik az adott orszdg nemzeti jogszabalyai;

188.  felszdlitja a vallalkozadsokat annak biztositdsdra, hogy termékeiket ne haszndljak az emberi jogok
megsértéséhez;

189.  elismeri, hogy az elmult években a villalkozdsok fogyasztéi fellépések és emberi jogi kampdnyok
célpontjai voltak, melyek célja az emberi jogi problémdkra valé fogékonysiguk novelése volt, tovabbd hogy
ezen kampanyok hatdsa az ésszertitlen kovetelések miatt néha kiros volt; siirgeti a véllalkozdsokat, hogy a
nyilvdnossag aggodalmainak enyhitése érdekében bizonyos minimaélis normdkat fogadjanak el;

190.  elismeri az Egyesiilt Nemzetek globdlis egyezményének elsé és mdsodik alapelvét, amelyek leszoge-
zik, hogy ,a villalkozdsoknak tdmogatniuk kell és tiszteletben kell tartaniuk a nemzetkozileg kinyilatkozta-
tott emberi jogokat” sajat hatdskoriikben, és hogy ,biztositaniuk kell, hogy az emberi jogi visszaélésekben ne
véljanak biinrészesekké”; valamint a 3-6. alapelveket is, melyek a vildg vallalatait arra kérik, hogy tartsdk
fenn az alkalmazottak alapvetd jogait;

191.  idvozli az ENSZ Emberi Jogok Bizottsigdnak jelentését az ENSZ-normakrél, és reméli, hogy az
ENSZ folytatja széles korti konzulticidit az ENSZ-normakrdl, figyelembe véve a villalatok emberi jogi
felelgsségének vonatkozésdban viszonyitdsi alapként betoltott fontos szerepiiket; (')

192.  osztonzi a vallalkozdsokat, hogy szitkség esetén mdkodjenek egyiitt az emberi jogokkal foglalkozo,
helyi nem korményzati szervezetekkel;

193.  siirgeti a vallalkozdsokat, hogy ne folytassanak tevékenységet olyan édllamokban, amelyekre emberi
jogi problémak miatt egyoldala és regiondlis szankciokat vagy kereskedelmi embargot vetettek ki;

194.  felszélitja az EU-t, hogy fogadjon el az etikus termelésre és fogyasztdsra vonatkozé eurdpai kezde-
ményezéshez hasonlé magatartdsi kddexet a nemzetkozi szinten, kilonésen a fejl6dg orszagokban tevékeny-
ked6 eurdpai véllalkozdsokra vonatkozdan;

195.  ismételten felhivja a Bizottsdg harmadik orszdgokban tevékenykedd kiildottségeit, hogy tdmogassak
az OECD multinaciondlis véllalatokra vonatkozé irdnymutatdsait, és szolgdljanak kapcsolattarté pontokként
ezekkel kapcsolatban;

196.  felszolitja az EU-t, hogy tdmogassa a nemzetkozi vallalkozdsi magatartasi kodexre vonatkozé elgon-
doldst az emberi jogokkal kapcsolatos kérdések tekintetében;

VIL Biintetlenség és a Nemzetkozi Biintetd Birdsdg szerepe

197.  meggy6z6dése, hogy nem lehetséges a fenntarthatd béke a rémtettekért valé felelGsségre vonhatdsdg
nélkil, és ugy véli, hogy a hdbort dltal szétzilalt tirsadalmakban a biintetlenség és az emberi jogok meg-
sértésének megsziintetése alapveten fontos, ha a jogdllamisagot, a békét és a demokracidt djra vissza akar-
jék allitani;

198.  dgy véli, hogy a Nemzetkozi BiintetS Birdsdg létrehozdsa, a nemzeti igazsdgszolgaltatdsok kiegészi-
téseként, részét képezi a nemzetkozi igazsagszolgaltatasi rendszernek, melyben a nemzeti bir6sagok, a nem-
zetkdzi és vegyes biintetSbirésagok, valamint a Nemzetkozi BiintetG Birdsdg egyiitt torekednek az emberi
jogok stlyos megsértésének eseteiben a bintetlenség hatékony megsziintetése érdekében, és ezzel el6fordu-
lasukat gatoljak;

199.  siirgeti a Bizottsdgot és az EU tagéllamait, hogy amikor a habortubdl kikeriil§ orszdgoknak nyj-
tando segitségnyujtast tervezik, tdmogassiak az emberi jogok silyos megsértései kivizsgdldsanak nemzeti
lehet@ségeit;

(') Az ENSZ jelentését 2005 marciusaban, Genfben terjesztették az Emberi Jogi Bizottsag elé.
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200.  felkéri az EU tagdllamait, hogy segitsék a volt Jugoszlavia teriiletén elkovetett humanitarius biincse-
lekményeket vizsgalé nemzetkozi biintet§ torvényszéket, a Ruanda teriiletén elkovetett humanitdrius biin-
cselekményeket vizsgdlé nemzetkozi biintetd torvényszéket, valamint a Sierra Leonéban elkovetett humani-
tarius biincselekményeket vizsgdld kiilonleges birsdgot kiildetésiik sikeres teljesitésében, killonosen a
hatékony allami egytittm@kodés biztositdsdn, és a vadlottak, mint példdul Mladic, Karadzic, Gotovina és
Taylor azonnali kiadatdsan keresztiil;

201.  siirgeti a Bizottsdgot, a Tandcsot és az EU tagillamait, az EU Nemzetkozi BiintetS Birdsdgrol sz616
kozos dllaspontjdnak (2003. junius), és az azt kovetSen elfogadott cselekvési tervnek (2004. janudr) meg-
felel6en, hogy folytassa élénk erdfeszitéseit a Romai StatGtum egyetemes ratifikdldsanak el@segitésére és vég-
rehajtdsi jogszabalyok elfogaddsdra, hogy a birdsdg védelme érdekében — az ellene intézett tdmadds esetén —
fokozza a diplomdciai 1épéseket és egyéb fellépéseket, valamint biztositsa a hatékony éllami egytittmiikodést
a birdsaggal; kéri, hogy minden EU-elnokség nytjtson be jelentést az Eurdpai Parlamenthez a kozos édllds-
pontban villalt fellépésekrd];

202.  udvozli, hogy az Ugandai Koztdrsasdg és a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg (KDK) két iigyet a
Nemzetkozi Biintet6birdsdg f6iigyészéhez utalt; ()

203.  elismeri, hogy a Kongdi Demokratikus Koztdrsasigban 2002. jalius 1. 6ta hozzévetdleg 5000-
8000 () torvénytelen gyilkossdgot kovettek el; hatdrozottan iidvozli a Nemzetkozi Biintet§ Birdsdg tigyészé-
nek hatdrozatdt (2004. jinius), miszerint vizsgdlatot kezdeményez a Kongé Demokratikus Koztdrsasigban
elkovetett hdbords btinokkel kapcesolatban; tigy véli, hogy a vizsgilat azt a szigorti tizenetet kozvetiti majd,
hogy a biintetlenség valamennyi hdborus biincselekmény esetében véget ér;

204.  advozli az tigyész azon hatdrozatdt (2004. jilius), hogy vizsgdlatot indit Eszak-Uganddban az Ur
Ellendlldsi Hadserege dltal a polgdri lakossdg ellen intézett tdimaddsokra — tobbek kozott tobb ezer gyermek
elrabldsdra — vonatkoz¢ éllitdsokkal kapcsolatban;

205.  siirgeti az EU tagdllamait, hogy tegyenek meg minden megfelel§ intézkedést, hogy teljes mértékben
egyiittmtikodjenek a Nemzetkozi Biintet§ Birdsdggal annak érdekében, hogy biztositsdk a sikeres nyomoza-
sokat; kiilonosen siirgeti az osszes EU-tagdllamot, hogy irjak ald a tandk athelyezésére vonatkozd, a bird-
saggal megkotott megallapoddsokat, és osszanak meg minden rendelkezésitkre allé informdacidt; arra Gsz-
tonzi az EU-t, hogy kosson egyiittmiikodési megallapoddst a Nemzetkozi BiintetS Birdsdggal, amely lehetévé
teszi az EU szdmédra, hogy hatékonyan egyiittmiikodjon a birdsiggal és segitse azt a nyomozdsok sikeres
lefolytataséban;

206.  udvozli, hogy az tigyészhez legutébb a Kozép-afrikai Koztdrsasagbol is utaltak egy tigyet (2005.
janudr);

207.  idvozli az EU nyilatkozatdt, amely tdmogatja az ENSZ vizsgalobizottsiginak Darfurra vonatkozé
jelentését (°); hatdrozottan javasolja, hogy az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa a darfuri helyzetet a Nemzetkozi
Biintet§ Birdsdghoz utalja;

208.  riasztonak tartja, hogy a hdboru folytatdsdra és a konfliktusok sordn az dldozatok védelmére vonat-
kozé szabdlyokat tovabbra is dthdgjdk; a biintetlenség felszdmoldsat koveteli és tdmogatja a Nemzetkozi
Biintet§ Birdsdgot, amely megfelel§ mechanizmust biztosit az emberi jogi visszaélések nemzetkozi kezelé-
sére a konfliktushelyzeteket kovetSen;

209.  javasolja a Tandcs és a Bizottsdg szdmdra, hogy vegyenek fontoléra olyan intézkedéseket, amelyek
arra 0sztonozhetik az USA-t, hogy kedvezdbben itélje meg az Nemzetkozi Biintet§ Birdsdgot;

210.  emlékezteti a Romai Stattitumot ratifikdlé allamokat, hogy a Nemzetkozi Biintet$ Birdsdg eljarasatol
val6 mentességet biztosité megdllapodds megkotése valamely, a Rémai Statdtumot nem aldir6 dllammal
nincs 6sszhangban az alapokmdny szellemével; felszélitja az Egyesiilt Allamokat, hogy ratifikdlja ezt az alap-
okmanyt és ne kosson a katonai személyzete szdmadra specidlis statuszt biztosité megéllapodast, akik egyfajta
,nemzetkozi védettségben” részesiilnének; felszdlitja az EU intézményeit és a tagdllamokat, hogy aktivan
tdmogassdk azon orszdgokat, amelyekre nyomdst gyakorolnak és amelyekkel szemben pénziigyi szankciokat
alkalmaznak, amiért nem hajland6k ilyen megéllapoddsokat aldirni;

211, dgy véli, hogy a hdbort dltal sdjtott orszagokban a biintetlenségnek és az emberi jogok stilyos meg-
sértésének a megsziintetése alapvetden fontos a jogallamisdg, a demokracia és az emberi jogok tiszteletben
tartdsa Gjboli kialakitdsahoz;

(') Az tigyész mindkét iigyben ismételten kijelentette, hogy a szexudlis bantalmazdsra, igy példdul a nemi erdszakra
vonatkozé éllitdsokat ki fogja vizsgalni. A Nemzetkozi Biintet§ Birsdg ugyanakkor nem folytat le eljardst gyermek-
katondk ellen, mivel alapokmdnya értelmében a vadlottnak 18 évnél idGsebbnek kell lennie.

() A szémok az NBB Ugyészi Hivataldnak 2004. oktdberi adatain alapulnak.

Nemzetkozi Nyomozébizottsdg Darfurra, jelentés az ENSZ Fétitkdranak, 2005. janudr 25.

S
-
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212.  kéri, hogy a négy vonatkozé kiilkapcsolati eszkozbe (') foglaljdk bele a kifejezett, kovetkezetes és
konkrét elkotelezettséget az emberi jogok és demokricia mint alapvet§ és elsédleges cél eldsegitésének
tdmogatdsira vonatkozdan;

213.  kéri hogy az eurdpai kezdeményezést a demokracidért és az emberi jogokért (EIDHR) tartsak fenn és
javitsdk, és az EU nagyobb elkotelezettséggel Osszpontositson az emberi jogokra és a demokracidra;

VIIL Intézményi és politikai fejlddés

214.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy valamennyi nemzetkozi kapcsolat teriiletén és egyéb politikai teriilete-
ken is tegye hangsulyosabbd az emberi jogi szempontokat;

215.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy intézzen felszolitdst és hozzon konkrét intézkedéseket
azon orszdgok vonatkozdsdban, amelyek jogszabélyai szexudlis irdnyultsigon alapul6 hdtrinyos megkiilon-
boztetést tartalmaznak; felhivja azokat az orszagokat, amelyeknek jogszabdlyai szerint az azonos nemd
nagykortiak kozott kolcsonos beleegyezéssel 1étesitett szexudlis kapcsolat btincselekmény, hogy helyezzék
hatélyon kiviil ezeket a jogszabdlyokat;

216.  udvozli az emberi jogok védelmezdirdl sz6l6 unibs irdnymutatdsok 2004. juniusi elfogaddsat; siir-
geti az EU-t, hogy kovetkezetesen tdimogassa és segitse az emberi jogok védelmezdit és az tjsagirékat, akik
veszélyben vannak azon tény ismeretében, hogy az Gjsdgirokkal és az emberi jogok védelmezdivel szembeni
tdmaddsok, illetve fogva tartdsuk eseteinek szdma novekedett 2004-ben; ezzel kapcsolatban felszélitja a
Tandcsot, hogy a harmadik orszdgokkal folytatott politikai parbeszédek soran atfogéan foglalkozzon az
emberi jogok védelmezdinek helyzetével;

217.  felszélitja az Eurdpai Unidt, hogy tegyen erdfeszitéseket az emberi jogi politikdk koherencidjanak
javitasdra és biztositsa a jobb informaciédramldst; rimutat arra, hogy a gazdasdgi megfontoldsok semmiképp
nem eredményezhetik azt, hogy az Uni6 figyelmen kiviil hagyja vagy lebecsiili az emberi jogok megsértését;

218.  felszdlitja az Eurdpai Unidt és tagéllamait, hogy egyontettien emeljenek szot az emberi jogok meg-
sértései tigyében, kiilonosen az Egyesiilt Nemzetek Emberi Jogi Bizottsdgdban, ahol a mdltban az EU nem
képviselt elég sulyt a dontéshozatali eljardsokban, mert nem volt konszenzus a tagdllamok kozott;

219.  megismétli, hogy az EU harmadik orszdgokkal kotott megdllapoddsaiban foglaltaknak megfelelGen
az emberi jogok tiszteletben tartdsa 1ényeges eleme ezen megéllapoddsoknak; e tekintetben felszdlitja a
Bizottsagot, hogy dolgozzon ki egyértelmd mechanizmust az EU harmadik orszdgokkal kotott szerz8dései-
ben foglalt emberi jogi zdradékok végrehajtdsira, és ennek értelmében vizsgdlja feliil jelenlegi és jovdbeli
megallapodésait; felszdlitja a Bizottsdgot a barcelonai folyamat 10. évforduldjara tekintettel, hogy készitsen
nyilvanos jelentést a foldkozi-tengeri orszdgok emberi jogi helyzetérdl, melynek alapjin tovébbfejleszthetd a
partnerség;

220. e tekintetben kéri emberi jogi albizottsigok feldllitdsat a tarsuldsi megallapoddsok keretrendszerén
beliil, hogy az emberi jogokrdl és a demokracidrdl strukturdlt parbeszédet alakitsanak ki, és meghatdrozzak
azokat az aggodalmat kelt f6bb teriileteket, melyekkel az eurdpai szomszédsagi politikdval kapcsolatos
cselekvési tervekben foglalkozni kell; hangsiilyozza, hogy ezen albizottsigok munkdja sordn konzultdlni
kell a civil tirsadalommal, amelyet az albizottsigok munkdjéba be kell vonni annak érdekében, hogy az
emberi jogi helyzet jobban megfigyelhetd legyen; hangsiilyozza tovabbd, hogy a Parlamenttel szoros kap-
csolatot kell fenntartani az albizottsdigok munkdjiban és annak nyomon kovetésében; e tekintetben ismétel-
ten kéri a Bizottsdgot, hogy készitsen jelentést az emberi jogoknak az eurdpai szomszédsdgi politika kere-
tébe tartozd orszdgokban tapasztalhat6 helyzetérdl;

221.  javasolja a Tandcs és a Bizottsdg tevékenységének értékelését, amint azt az Eurdpai Unié emberi
jogokrol sz616 éves jelentése leirja, a kordbbi alldsfoglaldsaiban kiemelt orszdgokkal és tematikus problémék-
kal kapcsolatban, az e tevékenységek hatdsa és hatékonysdga tekintetében;

222, udvozli, hogy az EU KKBP f6képviselGje, Javier Solana, Michael Matthiessent nevezte ki az emberi
jogokért felelGs személyes képviselGjének; (?)

(") A fejlesztési egyiittmikodési és gazdasdgi egyiittmikodési eszkoz (DCECI), az eurdpai szomszédsagi és partnerségi
eszkoz (ENPI), a stabilitdsi eszkoz (SI) és az elGcsatlakozdsi timogatdsi eszkoz (IPA).
() Az Elnokség kovetkeztetései, Briisszel, 2004. december 16-17. (52. szakasz).
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223.  hangstlyozza annak sziikségességét, hogy ez a poszt fiiggetlen legyen, és felkéri az 4j képviseldt,
hogy szorosan miikddjon egyiitt az Eurdpai Parlamenttel az elszdmoltathatdsag és az EP érintett bizottsaga-
ival val6 kozos munka érdekében; kéri a Tandcsot, hogy novelje az emberi jogi személyzet lehetGségeit a
Tandcs Fétitkdrsagan, annak érdekében, hogy az emberi jogi személyes képvisel6 megfelel§ tdmogatdsa biz-
tositva legyen megbizatdsdnak teljesitése sordn;

224.  tudomdsul veszi a Tandcs altal 2004. decemberben kovetkeztetéseket fogadott el az emberi jogi
parbeszédekre irdnyuld eurdpai unids irdnymutatdsok végrehajtisira vonatkozodan; hangsilyozza, hogy a
Parlamentet be kell vonni ezen irdnymutatdsok végrehajtdsdba, legalabb tigy, hogy a Tandcs évente kétszer
tdjékoztatdst nydjt; kilonosen felhivja a figyelmet az EU Kindval és Irdnnal folytatott strukturdlt parbeszé-
deire, tovabba kéri ebben a tekintetben a Tandcsot, hogy fejlesszen ki szorosabb egyiittmtikodést a Parla-
menttel; dltaldnossdgban kéri a Tandcsot, hogy rendszeresen tdjékoztassa a Parlamentet az emberi jogi kér-
désekre irdnyulé EU irdnymutatdsok végrehajtasirdl és nyomon kovetésérdl, tovabba nyujtson be jelentést
ezen irdnymutatdsok célirdnyos hatdsair6l;

225.  udvozli, hogy személyzetet vesznek fel a civil tirsadalommal val6 kapcsolattartdsra a Bizottsdg har-
madik orszagokban levé delegdcidiban, és felkéri ezeket a delegicidkat, hogy biztositsdk azok védelmét, akik
vészhelyzetekben fenntartjdk az emberi jogokat;

226. e tekintetben tdmogat minden, a Tandcs, a trojka és az elnokség dltali kezdeményezést, amelynek
célja a harmadik orszdgokban az emberi jogi helyzet miatti aggodalmak kezelése; felkéri a Tandcsot, hogy
évente egyszer nyujtsa be a Parlamenthez az elnokségek éltal javasolt munkatervek eredményeit a kozos
stratégidkra vonatkozdan; felkéri a Tandcsot, hogy rendszeresen nytjtsa 4t az emberi jogokra vonatkozé
nyilatkozatokat és diplomdciai l1épéseket a Parlamentnek, annak érdekében, hogy az teljes mértékben és
alaposan tdjékozodhasson; gy véli, hogy minden er6feszitést meg kell tenni az EU kiiliigyi tevékenységeivel
val6 nagyobb osszhang és Gsszefliggés biztositdsa érdekében;

227.  megismétli kovetelését, hogy a Bizottsdg véllalja az emberi jogokrél sz6l6 képzést az EU valamennyi
harmadik orszagbeli delegdci6jaban, és biztositsa az irinymutatdsok egyértelmii alkalmazasat;

228.  reméli, hogy val6san és targyilagosan lehet értékelni az EP e teriileten végzett munkdjanak eredmé-
nyeként a vildgban az emberi jogok helyzetében ténylegesen elért hatdsokat és javuldst, mely munka jelen
pillanatban dgy ttinik, nem mutat jelent8s és kézzelfoghat6 hatést;

229.  tudomdsul veszi a Tandcs hatdrozatat, hogy teljes jogkorrel rendelkezé alapjogi és emberi jogi tigy-
nokséget hoz létre (); elvérja, hogy az tigynokség {6 célja a Bizottsig tdmogatdsa legyen az Unibnak az
emberi jogokra vonatkozé belsG és kiilsG politikdi kozotti eltérés csokkentése érdekében; osztonzi a Tana-
csot, hogy a tagjelolt orszdgokat vonja be az tigynokség hatdskorébe;

230.  elismeri, hogy az EU alapjogi chartdjinak az Alkotmdnyba val6 beépitése azt mutatja, hogy az EU
komolyan veszi az emberi jogok kérdését sajat hatdrain beliil, és igy javasolja, hogy az tigynokség hatdskorét
terjessz€k ki a charta valamennyi teriiletére, és az alkotmdnyos szerz8dés elsg részének vonatkozé rendelke-
zéseire, ami tovadbbi példdul szolgdlna arra, hogy az EU elkételezi magdt ezen jogok gyakorlatban valé
alkalmazdsa mellett;

231.  javasolja, hogy az tigynokség ne kett6zze meg az Eurdpa Tandcs égisze alatt folytatott munkat, ezért
javasolja, hogy az tigynokség fejlesszen ki intézményes egyiittmtikodést az Eurépa Tandccsal és intézményei-
vel, és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsigdval, valamint, hogy kisérje figyelemmel az EBESZ és az ENSZ
munkdjét;

232.  javasolja, hogy az tigynokség értelmes parbeszédet alakitson ki a civil tdrsadalommal és a nemzeti
szakértSkkel, és hogy kapcsolatokat épitsen ki az egyetemi intézményekkel;

233.  hatdrozottan kiemeli az tigynokség fiiggetlenségének és a Parlament felé torténd rendszeres jelentés-
tételének sziikségességét, amennyiben az alapvet§ jogok hatékony és hiteles megfigyelGje kivan lenni az EU-
ban;

() Az Elnokség kovetkeztetései, Briisszel, 2004. december 16-17. A Bizottsdg kozleménye: Az Alapvet$ Jogok Ugynok-
sége: Nyilvdnos konzultdciéra készitett dokumentum, SEC(2004)1281, Briisszel, 2004.10.25., COM(2004)0693.
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234,  kéri az ENSZ Gslakos népek jogairdl szol6 nyilatkozatdnak idében torténd elfogaddsat; e célbol
javasolja a nyilatkozattervezeten dolgozé munkacsoport munkdjinak azonnali djrainditdsat; e tekintetben
kéri a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy teljes mértékben timogassa az Gslakos népesség iigyét és vegye
figyelembe az emlitett nyilatkozat kovetkeztetéseit;

235.  udvozli, hogy javaslat sziiletett az EU fegyverexportra vonatkozé magatartdsi kodexének a luxem-
burgi elnokség alatt torténd feliilvizsgalatdra, és kéri a Tandcsot, hogy tegyen 1épéseket annak biztositdsara,
hogy minden tagallam szigortian betartja a rendelkezéseit, biztositsa a sziikséges forrdsokat a megfigyeléshez
és a végrehajtashoz, tovabba ezutdn is tdmogassa és szorgalmazza globdlis fegyverkereskedelmi szerzédés
megkotését;

* *

236.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az élldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok és a
csatlakoz6 orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének, az Eurdpa
Tandcsnak, az EBESZ-nek és az dlldsfoglaldsban emlitett orszagok kormdnyainak, valamint a f6bb emberi
jogi nem kormdanyzati szervezetek EU-ban miik6d§ iroddinak.

P6_TA(2005)0151

Romdk az Eurépai Unidban

Az Eurépai Parlament dlldsfoglalisa a romdk eurdpai unidbeli helyzetérdl
Az Eurdpai Parlament,
- tekintettel a nemzetkozi roma nap 2005. dprilis 8-i megiinneplésére ('),

- tekintettel a 2004. oktober 29-én az dllam- és kormdnyf6k altal aldirt alkotmdnyos szerzGdésre, amely-
nek mésodik része tartalmazza az Eurdpai Uni6 alapjogi chartdjdt,

- tekintettek az EK-Szerzédés 3., 6., 7., 29. és 149. cikkére, amely valamennyi dllampolgdr szdmdra
egyenld esélyek biztositdsdra kotelezi a tagllamokat,

- tekintettel az EK-Szerz6dés 13. cikkére, amely lehet&vé teszi az Eurdpai Kozosség szamadra, hogy meg-
felel§ 1épéseket tegyen a faji vagy etnikai szdrmazdson alapulé megkiilonboztetés ellen,

- tekintettel a személyek faji vagy etnikai szdrmazdsdra tekintet nélkiili egyenld bandsméd elvének végre-
hajtasdrél sz6l6, 2000. junius 29-i 2000/43/EK tandcsi irdnyelvre (), amely megtiltja az etnikai alapd
megkilonboztetést,

- tekintettel az Eurdpa Tandcs nemzeti kisebbségek védelmérél sz616 keretegyezményének 4. cikkére és az
emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmérdl sz6l6 eurdpai egyezményre,

- tekintettel az Eurépa Tandcs Parlamenti Kozgyiilése 1557/2002 ajanldsdra, kilonosen annak 3. és
15. cikkére, amely kiemeli a romdk elleni széleskor(i diszkrimindciot és az Sket sijté hatranyos meg-
killonboztetést ellendrzd rendszer megerdsitésének szitkségességét,

- tekintettel az 1999-es helsinki Eurépai Tandcsot megel6z8en a COCEN-csoport dltal elfogadott, ,A roma
lakossdg helyzete a tagjelolt orszagokban” cimd dokumentumra, amely kiemeli, hogy fel kell hivni a
figyelmet a romdkkal szemben megnyilvanulé rasszizmusra és diszkrimindciora,

- tekintettel a kinzds és a kegyetlen, embertelen és megaldz6 bandsméd és biintetések elleni 1984. de-
cember 10-i ENSZ egyezményre,

- tekintettel az alkalmazds és foglalkoztatds terén az egyenld elbirdlishoz altaldnos keretet létrehozé
2000. november 27-i 2000/78/EK tandcsi iranyelvre (*),

) A nemzetkozi roma nap megiinneplésérél 1971-ben az els6 roma viligkongresszuson hatdroztak.

®
() HL L 180., 2000.7.19., 22. o.
() HL L 303. 2000.12.2., 16. o.



